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EDITORIALES

"PASCUAS EN TEGUCIGALPA”

De la Colonia viene el decir: “Semana Santa
en- Leén, Pascuas en Tegucigalpa y Cérpus en
Guatemala”, que indica cémo era de solemne lg
pasion de Cristo en la ciudad leonesa; cédma erg
de alegre la Navidad en este Real de Minas; Y CH~
mo era de suntuose la fiesta de la corporizacidn
del E_Ispéritu en la urbe de los Capitanes Generales.

In ilio tempore, pgrece que lg Nevidad y Te-
gucigelpe fueron ld misma cosa. Que hubg ung
transubstanciacion de aguélla en éstd. Todo con-
eurrin o ¢reerlo asi. En las visperas y en ol did las
gentes iban como transides de luz. Las ulmas eran
ramilletes de flores silvestres, sonretan y perfu-
maban al pasar con perfume de selud y limpieza.
Las mugjeres, los hombres ¥ los nifios, 1o impor-
taba las clases a que perténecierdn, Coft su inge-
nuidad provincial y su buena fe, daban la idea de
que salian de los versillos de las Escrituras. Ruth
se multiplicabd con $u candor. Booz también se
repetia én inmenso nidmero con su bonddd. Y erg
cierto el salmo de’ David, “los cielos anunciin lg
gloria de Dios”, porque es licita -la creencia ino-
cente, y alaboda sea, mientras se mantenga a dis-
toncia de la malicia cerebral y del calculo perver-
so. Una divina ignorancie que cree en los dngeles,
es digna-del mayor respeto. Se le puede besar la
mano, porgue en ésto recordamos & nuestras ma-
dres. Pero una persong que no cree, y dice creer,
Yy no creyendo hace piblica su creencig, maldita
sea, porque ejerce el engafio, ¥ su engafiifa con-
duce al dafio de sus semejantes. Esta con otras son
lobos con piel de oveja. Son los hipécratas del
Evangelio. Son los sepulcros blanqueados de Je-
sueristo. Son —como se dice hoy— los desperdi-
cios de la sociedad.

Las salas regadas con pino. Las sillas en or-
den pegadas e las paredes. Las candelas dispues-
tas para que dieran mds iluminacién. Y en el fon-
do los Nacimientos, verdaderas obras de arte sa-
lidas de las manos de las duesias de casa, o de mu-

jeres entendidas, o de maestros adiestrados en
nuevas tnvenciones. Luego el constante entrar y
salir de los visitadores de Nacimientos, siempre
llenos de admiracion y de expresiones de sorpre-
sa, pues existia yna franca competencia de casa
a casa en presenter las mejores imdgenes de Jasé,
Maria y el Nifia Dies, el mejor buey, la mejor mu-
la, los mejares pastores, la mejor arboleda, el me-
jor-cielo, cuanto d¢ aftedido pudierd crear la fan-
tasia. Las familias pudientes instaladas en torno
de la Plaza Mayor podian exhibir Nacimientos de
riquezd admirable, 4 eran aplaudidas con sincero
aplauso publico. Pero en los barrios, como decir
La Cuesta del Rio, La Joya, La Plazuela, La Ron-
da y el Barrio Abajo, con los mismos motivos
evangélicos, las habilidades creadoras solian en-
trar en el reino de lo maravilloso. Este arte, este
oficio se ha perdido, quedando en su lugar el dr-
bol de Navidad de los paises ndrdicos.

Se paseaba por las calles en grupos hablado-
res 1Y rientes pare visitar Nacimientos. Ya anda-
ban alli las parejas que esperaban conocerse me-
jor para casarse. Los viejos cuidaban a las ninas,
por ser de rigor el cuido de ellas. En las plazas
los cohetes saludaban al cielo con sus estallidos
luminosos. En el corazon de la Villa se conceria-
ban los violines. Mds alld una banda de pocos ins-
tramentos tocaba marchas. En los hogares humil-
des sonaban los acordeones. Los pequenos enar-
decidos soplaban sus pitos. Y en todas partes se

“invitaba al baile y a le alegria por ser noche del

Niro.

Siempre hacia frio. Pero la danza quitaba el
“nhielo”. Antes bien, los jévenes sentian calor y se
refrescaban bebiendo agua de canela y comiendo
“nan de rosa”. Para los viejos si, porque ni el ejer-
cicio los entibiaba, las tazas de chocolate o las co-
pas de “mixtela” o de cofiac. Y alegres unos por
juvenil salud y otros por artificio, atendign la an-
ticipada invitacién parq los “macatamales”, y en-
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contraban en aquel envoltorio de hojas de pldta-
no, mds una taza de café fuerte, la nativa y sen-
cilla dicha de vivir. En eso repicaban e todo.vuelo
lus campanas de la Catedral, y todo-Se wvolvia re-
suelo para asistir a la misa del primer gallo. jCris-
to nacié!

No sabemos si es cierto lo que dice el escritor
italiano Emilio Bossi, del siglo pasado, que la Na-
vidad es una fiesta estelar, de raiz tan honda en
los milenios, que se ha borrado su origen y solo
ha quedado el rito. Si fuera asi, Tegucigalpa en
le Navidad se volvia cielo. Mejor expresado, Teé-
gucigalpe en ese tiempo participaba de una ex-
trafia comunidn coésmice para saludar al sol que
regresaba de los abismos de su afelio. Y lo saluda-

ba en el simbolo del Nino Dios, tierno, friolento,

- desvalido y bello.

“Semana Sante en Ledn, Pascuas en Teguei-

galpa, y Corpus en Guatemala”, Si fue un decir .

de ricos gue podian vigjor para gozar, pase. Si ne -
lo fue de pobres inmovilizados por mzsena, qué-
dese. Pero si no habian tan agudas.diferencias-so-
ciales como las de hoy, y cada quien, a su maodo,
“podia darse un verde”, bien. Ciertamente, enton-
ces, Tequcigalpa, en Ietcmw, era Nacimientos del
cielo, gente alegre pan de rosa, agua de canela,
vino de maranidn, amores santos, matrimonios fie-
les, Aleqldia con préceres, plaza sin usureros, co-
rridas de toros, ferias sin pecado y sin pecadores,
honradez sin tacha, vigilancia sin mdcula, ejem-
nlo de nuestro tiempo. Amén.

ANO NUEVO

Corrientemente, cuando van a terminar los
siglos suceden heches sorprendentes, sumamente
sorprendentes, sin que se diga que se desprende
de alli yra ley- fatal, Pero pueden eonfirmaris

cuantos se dedican ¢ estudiar {oa gigloes, la presens

cig de una constante qué qensd esta novedad.

A finales del siglo XV se vio la eomprabacidn
de lo teorie de que lu tierra erq redonda con el
descubrimiento de Ameérica, ld circunvalucidn de
Africa y, como hecho consetuencial, el viaje de
Magallanes alrededor del globo.

Desde la iniciaciéon de la sequnda mitad del
siglo XVI hasta su vencimiento estallaron en
grande las guerras de religidn, que dieron la in-
dependencia a los Paises Bejos, sometidos a Espa-
ne, y cimentaron el neo-cristianismo protestante
en las naciones alemanas y sajonas,

En la parte ultima del siglo XVII, Oliverio
Cromwell, figura principal del centenio, interpre-
tando el séntir del pueblo, hizo le revolucién in-
glesa, que cambiando la estructura del pais, pre-
raré a Inglaterra pare dominar la situacién euro-
pea en aquel tiempo; a la vez que, en la misma
Inglaterra, en Francia, en los principados alemanes
y en los ducados y repiublicas de Italia brollaban
los pensadores, los cientificos, los filésofos, los
mvestigadores notables que preparaban nuevas
situaciones concretas.

En la segunda mitad del siglo XVIII afloran
acontecimientos sorprendentes. En la Américg es-
pafiola, todavia colonial, estallé la gran insurrec-
cion de Tupac Amari, en 1781, que preparaba des-
de hacia diez gfios antes. En la América inglesa
se produjo la independencig de los Estados Uni-

dos, en 1776. Y en Europa, exploté la Revolucidn
Francesq, en 1789, con proyecciones universalesy .
decigivas, .
En la parte fingl del siglo XIX se_ofrecen~
PUEVOS Geontecimientos mundiales, detefmma&os
oot el capitalismo que hu Uegado o su euwmbra y

-contrarrestados por el proletariade que ha nacido-

como clase Y ha empeztdo o expresarse con Si
téoria Y su accién revolucionaria; a la vez glela
ciencia se sistematiza'y alcanza regiones antes no-
sospechadas; y como conmsecuencia, la filosofia,
sale de los sistemas individuales creados por el ge-
nio o por la audacia pensante, para tomar un rum-
bo seguro, poderoso y dnico.

.Y en esta terminacién del siglo XX? Cada
quien piense sobre lo que podrd suceder én ‘esta
terminacién. Pero piénse como hombre, con Tes-
ponsabilidad, con amplitud, con profundidad, sa-
biéndose parte de la Humanided que tiene und
experiencia y una sabiduria de milenios, y sabién®
dose duefio de una conciencia ilustrada con Sus
propws dolores y sus propias esperanzas.

Nos dirijimos a los hondurefios gue Son viva
representacién de su patrie. No o los pobres dm-
blos que son juguetes de propagandgs prefabrica-
das; que responden por el terrén que tienen Yy que
van a dejar cuando mueran; o que graznan por el
mendrugo lleno de hongos que les dan para que
medio vivan.

A todos los buenos hondurefios, hombres Y.
mujeres, en declinacién, en plemtud en juveﬂmd
y en nifnez, nuestro saludo de afio nuevo, desedn-
doles tiempo propicio para sy bienestar y Sus 43>
piraciones.
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pora el Profesor Alemdn Christof Erhler

Tegucigalpa, 3 de diciembre ge 1966

Sefior Profesor Christef Erhler,
"Dresde, Alemania.

Muy apreciado amigo:

+ Tuve la satisfaceién de recibir su precioso regalo,
que-consiste en dos pequefios libros: une que contiene
en copias fotestaticas el -Cédipe de Dresde, valiase do-
cumento maya que seguramente relata en sus jeresli-
ficos alguna encantadora historia, que sabremos euyanda
Ja revelen llas maquinas electrénicas; y, otre que refie-
re én laminas a cOlores, con su respeetiva relasién al
ple, un romance aleméin de 1a época medieval, Qué dese
gracia la mia, lgnorar el idioma ‘de Goethe, ¥ por sllo
no podey leey de corride Ja antigua leyenda germaniea.
Habiendo asistido a una Academia de Lenguas en San
Salvador para estudiar alemén hace afios, ¥ no habien-
do usado después lo poquisimo the apréndi, el olvide
se ha encatgado de borrar el esfuerzo de aquel tiempo.
Griclas, asistido de una gramatiea v de un diceionario,
pude medio entender la dicha de aquél Mintesinger
que llegd a una corte de amor, ¥ con la dulzura de sus
trovas, tan delicadas como no suele haberlas en otras
lenguas, ganose el corazdn de la belldy casiellata, v se
la llevd en Brigsa eorcél, hacia un pais azul.

~ Para quien comprende, este regalo es hermoso por

el tesoro de espiritualidad con gue.brilla. En un libro,
nuestra raiz india, tan querida para nosotros por sus
destellos culturales; ¥ en el otro, una fase del pueblo
aleman, siempre impetuoso en sus grandes momentos
civilizadores v que apartando estorbos avanza hacia el
porvenir. Le agradezco en el alma este coriés regalo.

- En la América nuestra —desde el Rio Bravo hasta
la Patagonia— estamos sujetos a un solo idioma (hay,
sin embargo, algunas zonas de hablas distintas). Por
ello no sentimos necesidad de recurrir a otro que no
sea el hispanoaméricano. Aclare lo del idioma hispa-
noamericano (cuyo nombre no es oficial) en la forma
due sigue:

En todos nuestros paises existen Academias de la
Lengua gue cuidan la unidad y la pureza idiomatica,
a la vez que, en obsequio a la dinamica social, incorpo-
ran nuevas palabras v nuevos giros, sin violar las se-
veras leyes del habla. También en Espafia existe una
Academia de la Lengua (que es la mdés antigua), la
- cual se ha mantenido conservadera por el peso feudal
espafio), intolerante por la tradicién inquisitorial y has-

ta reganona con las Academias americanas, que consi-
d?ra hijas suyas. Per¢ como a las ltimas se ha descu-.
bierte que la América Espafiola con mias de ciento cin-
cuenta millones de habitantes lleva la iniciativa idio-.
n}atica, 2 pesar de Espafia, que solo cuenta con treinti-
cinco millones, y no todos ellos se expresan en el idio-
ma. de Cervantes, en los Congresos de la Lengua han
sido aceptadas casi todas las proposiciénes hispanoa-
mericanas, ¥ entonces resulta que el criterio idiomatico
dominante es el de la América espafiola, sin menospre-
ciar el de Espafia que concurre solidariamente en la
enorme comunidad shispanica. Este punto puede com-
prabarle usted leyendo los holetines de la UNESCO,
que selemos publicar en la REVISTA ARIEL.

- {De donde procede la amplitud, la flexibilidad, el
chispazo psicolégico, Ia suave musica y la marcha as»
cendenite del hispanocamericane? En primer lugar, de la
aportacion de 123 lenguas aneestrales: del azteca, el tol-
teca, €l mayva, el chibcha, el aymara, el guarani e infi-
nidad de dimlectos regionales. Son lenguas tan precio-
sas, generalmente figuradas por ser primitivas, que
hacen el deleite de los filologos. De otra parte, los his-
panoamericanos, por razones histdricas conocidas, he-
mos sido mas permeables a la contribucion de los idio-
mas modernos. Ademas, en medio del fuego de la in-
dependencia politica, Andrés Bello agregd el grito de
rebelién en favor de la independencia espiritual en su
Aloetcion a la Poesiaz, silva escrita en Londres en 1820,
que dice entre tantas:

Divina Poesia,

td de la soledad habitadora,

a consultar tus cantos ensefada

con el silencio de la selva umbria,

ti a quien la verde gruta fue morada,

y &l eco de los montes compaia;

tiempo es que dejes va la culta Europa,
que tu nativa ‘rustiquez desama,

v dirijas el vuelo adonde te abre

el mundo de Colon su grande escena.

Eic.

Bello tenia la suficiente autoridad para ser escu-
chado en América, y lo fue. Mas tarde escribié una
Gramatica llena de irreverencias para las reglag de
Nebrija v de la Real Academia Espafola, Después re-
dacté el “Provecto de Cédigoe Civil” en Chile para dar
un modelo de leyves a las nuevas naciones. Y posterior-
mente, como éstas debian establecer relaciones exte-
riores, publicé el libro “Principios de Derecho de Gen-
tes”. E] movimiento de independencia se desplazé de los
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campos de batalla a los campos del espirttu.

Si alguna vez me tocara escribir la historia de la
Jiterztura hispanozmericana hastz fines del siglo pa-
sado, diria que los escritores de ésta zona se han dis-
tinguido por la magniiud de sus ideales, omitiendo
a aquellos que no los han tenido por ser simples embo-
rronadores; v los dividiria en grupos o constelaciones,
de la manera siguiente: primero, los escritores de la
Independencia, con Bolivar a la cabeza, pues ademas
de guerrero fue un hombre de pluma facil; segundo,
Jos escritores de la unidad hispanoamericana, y alli
pondria en alto lugar a nuestro Morazan, sostene-
dor de la unién del Istmo, a la vez que de la conti-
nental, que no descuiddé por darse cuenta de los planes
reconquistadores dé la Santa Alianza como de los pe-
ligros sajones, v en este empeho sé reprodujo con elo-
cuencia en arengas, cartas “discursos presidenciales, in-
formes, manifiestos v memorias; tercero, los escritores
que lucharon contra el despotismo feudal de nuesiras

naciones, cuando la conspiracién inglesa “divididé para.

mandar” a la América Espafiola, retumbando éentonces

el cuerno literario de Domingo Faustino Sarmiento, -

Bartolomé Mitre, Juan Montalvo y otros giganies pa-
recidos; y tercere ¥ ultima, lgs escritores que advirtie-
ron v denunciaron las dpminaeignes politicas v finan-
eieras de las grandes potencias que llegaron a convenir
en trajades comq el de Clayton-Bulwer ¥ el de Hay-
Pauncefote, sin tomar en cgnsideracion, come si ag
existieran, el parecer de nuestros paises, v allf desta-
caria a José Martl; 2 Jagse Enrlqt.e Rodo a Juse Mari&
midog ¢ tocaron dianas de alérts para que. 183 p\m’ﬁloﬁ
se dieran cuenta del peligro gue les affernazabz. Y aca-
$0, en capitulo aparte, como apéndice, hablaria de los
preciosistas del modernismo, de los cobardes del arte
por el arte, de los anacoretas en la torre de marfil, que
oyeron los cafionazos de la batalla libertadora v se que-
daron escribiendo delirios, bordando filigranas, dibu-
jande princesas v soflando en cisnes,

~ En la historia de la literatura hispanoamericana
que llegaria a escribir agregaria las influencias euro-
peas: de Rousseau, verdadero padre del romanticismo,
en torno al cual giraron los héroes de la independencia
¥ de la unidad continental; de Byron, irreverente con
sus sarcasmos frente a la aristocracia inglesa, fomen-
tador con libras esterlinas del movimiento carbonario
de Italia, muerto en defensa de Grecia —la inmorial—
atacada por los turcos, v animador en nuestra América

e S

e A A e

de los luchadores contra el despotismo; v de Victor
Hugo, quien con sus libros y su actitud frente a Napo-
leén III. llené de sonoridades el ambiente hispanoame-
ricano v dio valor a cuantos se llenaron de 1nd1gnacmn
frente al atropello extrafio. Desde Bolivar, pasando por
Montalvo hasta llegar al tltimo combatiente de 1a li- .
bertad hispanoamericana, Paris fue la Meeca, ¥ quienes
volvieron a abrir el camino de Madrid fueron los mo-
dernistas, engalanados con plumas de quetzal, para in-
novar la prosa v la métrica y para imponer ¢l gusto de
las cosas bonitas.

Después de estas particularidades, hay un dios que
nos une. Se llama Miguel de Cervantes, genio como el.
Goethe de ustedes; como el Shakespeare de los ingle-
ses; como el Dante de los italianos; como el Tolstoi de
los rusos. Por Cervantes, no hablamos de lengua his-
panoamericana sino de lengua espaifola. La lengua es-
pafiola, en las dos orillas del Atlantico, es un instru-
mento de pueblos subdesarrollados que alientan ideales
de libertad v de belléza. Y es tan influyente esta.len«
gua y tan llena de futuro, que sin haber potencia mayor
que se sirva de ella, la ONU se ha visto en €l caso de
incorporarla como lengua oficial, al lado del inglés, e]-
francés y el ruse.

- Le pido disculpas por haberme extendide demasia-
eit €stas minucias, para hacer ver que en la -América
Espafipla ne sentimes necesidad apremiante de apren-
der ptras lenguas, como sueede en Euro;sa dgnde Jag
fronteras ng estan distantes de pais 4 pals v detrds de
euyss hitos existen efras hablas. Lo unice queé exige
el aprendizaje de otras lenzuas es el trabajo, dade glie
103 idiemas son herraffilentas, ¥ 1ds viajes, que en &l
vértigo actual se van multiplicando.

Con puntualidad le envio la REVISTA ARIEL, que
no es del todo buena, pero no es del todo mala. Esto~
nace de dos cosas: del poco ambiente con que cuentza
una revista seria v a mi limitada capacidad intelectual
(pues soy un producto de la sociedad en que me desen-
vuelvo, v no puedo ir mas 2lla),

Quisiera reflejar exactamente las leyes estéticas de
Honduras v de Centro América (que es nuestra patria
mayor v la que uniremos algiin dia), pero me es dificil
por concurrencia de numerosas causas determinantes.

Le deseo la mas completa felicidad personal y so--
cial, a la vez que le expreso mis mejores sentimientos
amistosos.

MEDARDO MEJIA

———
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Los Alejados del Mundo

“Honduras, siemopre tan alelada

de las ideas y noticias del mundo™.

R H. VALLE

Paulino Valladares, un hombre
con amplitud de visidn, dio a cono-
cer con claridad su decisién de no
encerrarse en los limites aldeanos:
“Colocados frente al espectaculo del
mundo, nos interesa fodo aquello
qgue define o0 inicia un punto de vis-
ta cualquiera en la historia univer-
sal”. ;Han estado los hondureifios,
atentos a lo que ocurre “fuers de
nuestro reducido ambito? Sabemos
que entre nosotiros primero fue la
independencia y después vino la im-
prenta, que hasta en las altimas dé-
cadas del siglo pasado, empezaron
a funcionar con cierta  regularidad
los 6rganos de prensa; que gran par-
te de las publicaciones salidas de
nuestras malirechas imprentas, eran
hojas sueltas en las que un grupo de
hendurenos se dedicaba a insultar a
otros, que practicamente no se pu-
blicaban libros, importandose la ma:
yoria de ellos de Guatemala y Cuba,
segin Wells. Qué podrian ver la
mayoria de nuestros antepasados, &
través de la niebla mental que los
confinaba?

E] redactor de una Hoja. de Noti-
cias, publicada en Tegucigalpa el 20
de agosto de 1876, temia la llegada
de don Marco A. Soto al poder. Le
indignaba que con ayuda de Guate-
mala, “un pais semi-salvaje en ma-

yoria”, se pretendiera civilizar a la

fuerza a “pueblos mejores”. Afortu-
nadamente nuestro andnimo bpaisano
se equivoed v gracias a la ayuda ini-
cial de Barrios tuvimos un regimen
que empezd a organizar la Republi-
ca v que logré6 en forma relativa-
mente facil ciertas reformas radica-
les, de acuerdo a la concepcidn libe-
ral de la vida publica. Pero-el mis-
mo Barrios hizo abortar la incipien-
te reforma v Rosa no logré cambiar
la mentalidad hondurefiz, m crear
la base socio-econémica con que
pretendia sustentar el régimen de-
seado (la carta a Enrique Gutiérrez

Por RAMON OQUELI

del 29 de septiembre de- 1878, es
ilustrativa de lo que se proponia).

Sin embargo, al final de su vida, co- .

jo, beodo y solitario, avizora que
van a producirse cambios en el
mundo: “El socialismo es la cuestion
trascendental! de Europa”, “Europa
sajona v latina, cuenta con América.
Oye los pasos de la raza eslava, que
tal vez sea la raza de lo porvenir”.
Al afio siguiente, en 1893 muere Ro-
sa ¥ nos guedamos sin pensador. De
como van a tratarse las nuevas
ideas tenemos una muestira en la
tesis que presenta cinco afos des-
pués un joven gue va a licenciarse
en Derecho, Marcos I.0pez Ponce:
Las docirinas socialistas o comunis-
tas, “fal-como 2] presente se han ex-
puesto no pueden estimarse sino co-
mo embelecos- de que se han valido
los declamadores y revoltosos para
conmover, explotando los cilegos ins-
tintos de las masas, la constitucion
politica de las sociedades. Las ideas

LA REVISTA “ARIEL”
EN LONDRES

THE BRITISH MUSEUM

State Paper Room
London WC1 -

5th October 1966

Revista Ariel,

Direceion,

Apdo. 61,

Tegucigalpa,

HONDURAS, b

Estimados Seiiores,

Muachisimo les agradecemos
Revista Ariel enero-diciembre
1965, enero-jmnio 1966. Apre-
ciamos muche su bondad.

Su atento y seguro servidor,

M. J. O'DONOGHUE

‘socialistas carecen de base filoséfica

alguna, ¥ en consecuencia, no deben
conceptuarse como teorias del dere-
cho”.

Seguramente el hecho mas decisi-
va de la primera mitad de nhuestro
siglo ha sido la revolucién rusa de
1917. En cierta forma la habia pre-
sentido en 1904, Paulino Valladares:
“no estad muy lejano el dia en ¢’ Eu-
ropa sufriréd una conmocién sin
eiemplo por la revolucidn socialista,
la lucha de la miseria famélica con-
tra la opulencia ultrajante”. Pero
en 1922 se refiere al fracaso del ideal
socialista en Rusia, ¥ en 1926, el
mismo afo de su muerte (a la mis-
ma edad de Rosa, los 45 anos) la re-
chaza enérgicamente: “Hasta el pre-
sente; a juzgar por la informacién
de la- prensa europea, el gobierno
del Soviet es un fracaso”, “Sobre
éste particular los gobiernos y los
ciudadanos del trdpico que piensar
y se interesan por el triunfo del de-
recho, deben secundar la politica de
Washington encaminada a salvar
las democracias americanas del bar-
Barismo que sembré Lenine en el
vasto imperio de los zares”. Igual-
ménte severos fueron Céleo Davila
en 1919: “Hay una nueva forma de
socialismo revolucionario, el bolche-
viquismo... fundando asi esa tur-
bulenta repablica de los pobres, que
también se 1lama Dictadura del
Proletariade. Pero la violencia de
Lenine y Trosky no ha mejorade en
nada Ia situacién del pueblo ruso”.
Y Salatiel Rosales en 1922: “Pero es
el caso dque el boichevismo no ha
resultado en Rusia, ni en parte al-
guna, y gue Nicolas Lenine, su pro-
feta, después de su estruendoso fra-
caso se ha convencido de la inutili-

"dad de su credo, v ha decidido —pa-

ra salvar a Rusia— echarse en bra-
ZOS del capitalismo”. "Hoy sabemos

‘ Qué se equivocaron, que Rusm des-

pues, de las duras expenenclas de

" Lenin v Stalin, se ha convertido en
“una de las tres grandes potencias

mundiales, con fuerte poder de
a2traceién sobre los pueblos subdes-
arrollados. Pero los hombres jove-
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nes de nuestros dias, los que se
atreven a opinar sobre ésto y aque-
llo en la prensa, en la radio o Ia
televisiéon, se encuentran mejor
orientados que nuestros mayores?
Me temo que no. Es mas, creoc que
somos victimas frenfe’a ciertos he-
chos de nuestro tiempo de lo que
Aranguren ha llamado “el
paralizante”, Acertando o errando,
los hondureiios de antes daban a
conocer sus ideas sobre los temas
candentes del momento; hoy casl
todos nos callamos frente a .ellos.
Tendenciosamente voy a dar’ otro
ejemplo.

E] fendmeno historico mas impor-
tante de la América, lo constifuye
actualmente la revolucion cubana.
Tenemos que tomar -postura forzo-
samente frente a ella, para aceptar-
la o para rechazarla. Es una expe-
riencia histérica a la cual no pode-
mos permanecer ajenes. Sin embar-
g0, no sabemos gué opinan de ella
nuestros estudiantes, los obreros, el
campesinado. Casi lo Ginico que aqui
se externa publicamente sobre el
terna, se. encuentra reducido a lo
que manifiestan los emigrados cu-
banos, ¥ a una torpe propaganda an-
ti-comunista, basada especialmente
. en series continuas de chistes grafi-
cos, de una monotonia y pobreza de
ingenio, que suele producir el efec-
to. contrario a lo que se proponen
quienes los distribuyen. ¥ ese de-
sinterés o silencio de los hondurenos
es peligroso. La revolucidn cubana
va a determinarnos en lo futuro, de
manera directamente proporcional a
como nos encontremos preparados
. para recibir su infinjo. Nos agrade
. 0 no la persona del! Dr. Castro, no
podemos dejar de reconocer gque es
actualmente, la figura politica méas
importante de Latino América, v el
que nos ha introducido en la histo-
ria universal; por ello necesitamos
estar atentos-a sus logros, a las di-
ficultades internas y externas con
que se encuentra, a los excesos que
cometa. Mientras no se llegue a una
union continental, algo demasiado
lejano todavia, cada uno de estos
pueblos debe ser duefio de su desti-
ng y por consigulente tenemos que
dejar que Cuba busque su propio
camino, sin ser cémplices de un in-
justo bloqueo ni participar en una
eventual campana de agresién co-
lectiva. Igualmente, nosotros con
nuestros medios, ¢on la ayuda que
podamos obiener debemos Dbuscar
nuestra propia via revolucionaria.
Podra ésta ser menos dolorosa ¥y

terror .

violenta a como lo ha sido hasta
ahora la cubana? Eso depende en
gran parte, del buen sentido que
demuestren principalmente, quienes
tengan a su cargo la direccién de
los asuntos nacionales. .

En momentos tan graves como los
presentes, no podemos permanecer
alejados del mundo. Necesitamos lu-
cidez, serenidad, firmeza, para sa-
ber escoger y hacer nuestro todo
aquello que nos pueda servir para

consfruir algo que se parezea a una

verdadera nacién. ¥ debemos inten-

tar hacerlo pronto, antes de que Ip

cportunidad histérica se pierda, y

pasemos a depender alin mis de-lag..
decisiones y los intereses de otros
paises.

Tegucigalpa, diciembre de 1966.

(Tomado del diario EL DIA,
7 de diclembre de 1966).

La Comunidad mds Antigua
del Nuevo Mundo

Unos arquedlogos “norteamerieca-
nos han descubierto cerca de Albu-
querque, eh Nueyo México, los ves-

- tigios de un emplazamiento paleoli-

tico que muestran la existencia, ha-
ce unos 10.000 afos, de campamen-
tos semipermanentes de cazadores.
Las excavaciones han desenterra-
do una gran cantidad de hérramien-
tas de piedra, de puntds y rascado-
res, asi como de proyectiles de si-
iex que el hombre pre-histérico uti-
lizaba para cazar bisontes. Los vzs-
tigios de una veintena de “suelos”
circulares de unos cuatro metros de
diametro, que recuerdan los de las
tiendas (tipis) de los indios de las

Fosiles - Reptiles

descubiertos en

Unos cientificos soviéticos han
descubierto el f6sil de un reptil vo-
lante de unos 190 millones de ahos
de antigiiedad en la cadena de mon-
tafias. del Turkestan, en el Tadji-
kistdn. Este descubrimiento presen-
ta un interés considerable debido a
que el reptil parece que se servia
de sus miembros posteriores —que
estaban provistos. de membranas—
para volar o planear, mientras que
todos los demias tipos de reptiles
volantes conocidos hasta ahora uti-
lizaban sus miembros anteriores a
guisa de alas.

ilanuras antes de la introduccidén
del caballo, inducen a pensar que
los cazadores de bisontes y sis fa-r
milias vivian agrupados v formaban
una comunidad ya organizada. -

El campamento de Albuquerque’
es el primer “habitat” semiperma-
nenfe de cazadores paleoliticas des-
cubierto en el Nuevo Mundo. Esté
campamento presenta ciertas anszlo-
gias con ofros emplazamientos eus-
ropeos, especialmente con las comu-
nidades prehistéricas de la _rfegién.
del Don, en la URSS, cuya economia”
se basaba en la casa del mamuf.
(UNESCO).

Volantes
el Turkestan

-En la misma regién se ha descu-
bierto la huella de otro animal nre-
histérico: un pterosaurio de pelo.
que seria unos 30 millones de aios
“mas joven” que el reptil volante.
Segiin los hombres de clenca, se
trataria quiza va de animales de
sangre caliente. Antes de este des-
cubrimiento, de los pterosaurios so-
lo se’ conocian restos descubiertos
en Alemania durante unas €xcava-
ciones. (UNESCO). '
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CELEO MURILLO SOTO

en la amistad, la estética y la poesia

Por MEDARDO MEJIA

—_T1 —

Momentos antes de pasar al no-ser el poeta Céleo
Murillo Soto me dejd un recado espiritual. Llamd a sus
jovenes hijos, Marco y Sonia, para decirles que me
transmitieran su désec de que vo escribiera la introduc-
cidn a su-poemarié “Elegia de una Cancién”.

Estos jévenes me trasladaron la ultima voluntad de
su padre el mismo dia gue llegaron con el ferétro de
Miami a Tegucigalpa, en medio del dolor familiar, en-
tre numerosa concurrencia enlutada, en un cuadro de
¢irios, imagenes catdlicas, coronas de ciprés v colgadu-
ras negras. -

Con sorpresa escuché aguella manda verbal de Cé-
lec, que me produjo una hondisima emocién por no es-
perarla. Ademas, me impresioné que un hombre que
se daspedia de la vida tuviera la suficiente serenidad

. para pensar, como si solo se trasladara de un lugar a
otro en-la geografia nacional, que determinada persona
emprendiera una obra, como decir una puerta de en-
trada, con adornos, en el jardin de su poesia, mientras
regresaba..

Esto que eseribo hoy con la mejor buena voluntad,
podria no ajustarse 2l anhelo de Céleo, porque no siem-
pre 1o que se hace en cualquier orden, y en este en par-
ticular, coincide exactamente con lo que se pide. Si el
caso llegara a suceder, lo mas probable, con anticipa-
eién me disculpo, porque siendo Céleo un poeta lirico
—y un gran poeta lirico— debia- haber escogido a otro
de su género v no a quien se encastilla en las sonori-
dades de los clarines de la épica v en los sangrientos
rubies del poema dramaético.

Céleo tuvo muyv buenos compafieros en las bellas

letras. Siempre se vio rodeado de numerosos cofrades
en el ideal artistico. Constantemente se mantuvo é€n
medio de colegas-que admiraban su obra lirica, lo que
hace “suponer que en esta ocasién podian ‘interpretar
,justament% las extrafias imagenes de su ser subjetivo
.y podian también darle vuelo a su fama poética, en
justo homenaje pdstumo.

No obstante la excelencia de los que se mencionan,
me escogié a mi sin reparar en el contrapunto estetico
que nos distancia v sin tomar en consideracion mi as-
peridad ciudadana, mi alejamienté del trajin v aun mj
soledad en medio del tumulto. ;Por qué? No por el 13}‘1-
llo de mi vocacién literaria, que folge mas una lucler-
naga. No por mis obras, que son cOIo hojas que caen
‘del arbol en la estacién de otofio. No por mi re_n?m’pre,
que ni por radic hablo para hacerme de una miserrima
gloriola. ;Entonces? Por una lejana amistad irrompible
desde la edad adolescente.

Céleo, menor. Yo, mayor. Pero amigos en los jue-
gos del Colegio La Fraternidad de Juticalpa. Amigos
en los paseos a caballo a 1a aldea de Concepcidn, en los
dias de San Juan. Amigos en las excursiones para subir
las escarpadas faldas del Boquerdn, donde decia la le-
yenda se podia hablar con el Diablo. Amigos en los pri-
meros ensayos literarios, v hasta en el inocente don-
juanismo, que era mas rima que conquista real.

Si Amigos en Tegucigalpa, en alegre vida de estu-
diantes. Amigos en las letras, sin darnos cuenta de lo
gque habia debajo de ellas. Amigos siempre, no importa
que €l se fuera por un lado y yo por otro en los déda-.
los de la equivocacion politica, Amigos en la distancia,
Y amigos en el retorno, por estar antes, en él v en mi,
la aurora de las acacias en las riberas del Guayape, mas
persistente gue la diferencia ideolégica.

He dicho amigos, no amigotes, porque conviene dis-
tinguir enire lo que es un amigo v lo que es un amigote,
hondurenismo elocuente.

El amigo canta en sentimiento v accién la profun-
da convivencia humanal. -El amigo conoce intuitiva o
conscientemente la vinculacién sanguinea y espiritual
del hombre con el hombre al margen de clases, razas,
culturas, politicas, ideologias v creencias religiosas. El
amigo alcanza por razdén o ciencia que la amistad es la
materia prima de la sociedad humana, la cual fue como
un coro armonioso en el alba de los tiempos, pero que
desde cierta edad aci la Historia tuvo el capricho de
romper la armonia familiar del género humano, en-
claustré el’amor inicial de los pueblos, dio puertas de
salida al odio, sacrificd las rosas blancas de la paz, hizo
aparecer el. dragon tricéfalo de la guerra, volvido rea-
lidad el mito griego de Pandora. Y ese hombre, —pen-
sador, orador, escritor, poeia—., que también es visio-
nario, no desmava en su esperanza de que algin dia
volvera la amistad total al mundo, porque es cierta la
existencia de la evolucién humana v la marcha deter-
minada hacia una civilizacién superior, -

Lo expresado no establece que en el presente in-
menso de la Historia, —en un cuadro de intereses, odios,
luchas v guerras— hava sido borrada la amistad de los
hombres, de las clases, de los pueblos, de las naciones
en una forma absoluta, porque entonces se estaria ne-
gando el ritmo interior del procesc de superacién, la
misica que se aleja de lo monstruoso para conquistar
la fraternidad deseada. Ciertamente, existe la amistad
de los afines, la amistad de la mayvoria entre sus com-
ponentes, la amistad de la minoria entre sus partes. Y
hay ejemplos de amistad arquetipiea, como puede ver-
se en los simbolos del Evangelio. Citemos uno que gus-
taria a Céleo por su vocacion cristiana,
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Jestis fue amige de Juan, de Pedro, de Santiago; y
Santizgo, v Pedro, ¥y Juan fueron amigos de Jestus, Y
si Jestis, comprendiendo, y sin variar su amor que al-
beaba como los lirios, fue amigo de Judas, con la as-
piracién celeste de levantarlo de los abismos de su ba-
jeza, en cambio Judas —como decimos en Honduras—
fue amigote de Jesis. Y lo probd. En el primer caso,
se percibe la majestuosa armonia de los hombres. En
el segundo el diapasén que rompe la hermandad de las
notas humanas. De donde viene gue la ¢onsonancia es
la regla, v la disonancia la excepcion. El amigo con-
suena. El amigote disuena. El amigo es la imagen de
Gebriel, angel guardian. El amigote es la silueta de
Luzbel, el “enemigo malo”. La presencia del amigo
conforta v alegra. La irrupcién del amigote contrista y
hace nacer la reserva, El primero es la fraternidad en
carne v en espiritu. El segundo es ld sonrisa de la trai-
cién v la melosidad del céleulo,

Del amigo nace la amistad que concretada al pais
representa la esencia de la sociedad hondurefia, mayo-
ritaria, honrada y visionaria, que se orienta a la liber-
tad social v nacional. En tanto que del amigote nace
el artificio del amiguismo que ejerce la minoria contra
la mayoria, la falsia contra la honradez y la miopia
contra la visiébn grandiosa, teniendo por programa la
opresién legalizada, el desnivel injusto v la dependen-
cia nacional. Si en Honduras reinara la amistad entre
los hondurefios desde hace tiempos, no existirian las
afrentas interiores v exteriores, v sé estaria en condi-
ciones de haceér posible el legado ‘de'Morazan de recons-
truir popularmente la Patria Grande. Pero como en
Honduras ha privado el amiguismo, que cuenta con in-
finitas eategorias indignas, se vuelve cierta la contrac-
cidén, el empequenecimiento, el dolor y la muerte de la
“piel dé zapa”, fatal e inexorable, que llena de caloirio
v espanto en la novela de Honorato Balzac. El amiguis-
mo nos mantiene en la triste condicidén en que nos ha-
llamos, por torpes v cobardes. Pero la amistad, con rec-
tificaciones tajantes v resoluciones heroicas, nos salvara.

¢Estaria de acuerdo Céleo con estas definiciones de

‘la amistad v el amiguismo? Desde luego, porque en to=

10

TIENDA LIBRERIA
“LAS NOVEDADES” y “EXCELSIOR”

de ROBERTO GAMERQ(

Vepta de mereaderias en general. Libros y Revistas y las signientes
obras de: dona Lecila Gamero de Medina, Blanea Oimedo, Afdda,
Amor Exético, La Secretaria, Betina y Bajo el Imperio de! Amor,
El Dolor de Amor.

Anexo: se coloean pélizas de La Capitalizadora Hondureda, S, A.
Danli, Honderas, C, A.
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do hombre de bien, y por afiadidura poeta, la verda d se
impone 2 la mentira v la belleza a 1a fealdad. Si en g
tiempo no expres6 algo parecido, debe haberlo pensado
para decirlo después, fiel a la ensefanza de ia Biblia
en, aquel ‘pasaje del rey Salomdn, que establece que
“hay tiempo de callar, v tiempo de publicar lo callado”,

— 1T —

Entre un fotégrafo v un retratista existe 1a diferen-
cia de que el primero toma la imagen del individuo,
haciendo coincidir la camara con el cuerpo, sin mas,
rzientras que el segundo profundiza en la persona para
recoger su imagen, llevando una captacion inteligente -
& la habilidad de los pinceles. El primero es un meca-
nico adiestrado, en tanto que el segundo es un artista.
Aquél aprecia la cantidad de Iuz que hay en el am-
biente y otros pormenores fotograficos para apretar el
botdén. Este comprende que la persona es un proceso de
cambio3s vertiginosos ¥ que copia una realidad mévil .
en la que hav una constante sucesién de mutacionés
psiquicas, Y asi la fotografia es luz v sombra mas. ob-
jeto, mientras que el retrato es psicologia.

Entre el retratista y el bidgrafo hay mas diferencia,
si el primero recoge 10 que ve en la realidad eambian-
ie de un ser humano, ¥ el segundo tiene que pasar de
lo que ve en el biografiado a lo que esconde en su inti-
midad; de lo que es éste en un minimo instante mate-
matico a lo que internamente, con voz secreta, querria
ser en la vida v en la sociedad. De donde salé que €l
kiografo, para serio de verdad, tiene que ‘pés}ar’er,rdo;
ble empetio de la expresion a la aspirdcion del biogra-
fiado, sucediéndole muchas veces que el multimillona--
rio entre manos, en renunciacién "inconfesada, quisiera
ser una persona humilde, libre de complicaciones, y'la
persona humilde, al contrario, suefa con ser, -asistido
de artes magicas, un destructor de multimillonarios. La
capacidad del bidgrafo se demuestra en la exhibicién.
de la doble personalidad de un ser humano. Seré mas
talentoso mientras mas profundice en esa doble perso-
nalidad.

~

Satisfecho estaria el bidgrafo de su obra literama
si para completar a ésta, no se le ofreciera una cues-
tién todavia mas temible, v es la de gue el biografiado
es un ser cosmico v es un ser social, parie del eterno
fluir universal y parte del movimiento de la sociedad
general. Resulta que en cuanto a lo primero ¥ en el
limitado marco de la individuacién, el devenir cumple*
sus leves inexorables con una asombrosa puntualidad;
y en cuanto a lo segundo v en el mismo marco indivi-
dual, las mismas leyes, con signo cualitativo, cumplen
fatalmente lo que les corresponde, dandose cuenta de
ello, tedricamente, el biografiado, si es sabio o filésofo,
¥ no dandose la abrumadora mayoria de las personas
sino, de manera inconsciente, por repentinas ilumma-
cicnes psiquicas o por desenfrenadas rebeldias.sociales.
Aqui el bidgrafo se halla ante el abismo insondable del
biografiado, solo sospechando el profundo flur subya-
cente que como un mar subterranec golpea con encres-
padas v renovadas olas las invisibles costas del ser hu-
mano, parte del ser social, particula del ser universal
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Aconsejaba Socrates a su grupo de discipulos:
“Conocete a it mismo”. Ardua recomendacién. Y Kant';
" eontrariaba siglos después: “Existen dos infinitos inal-
-canzables: el del cielo estrellado y el de la conciencia’
del hombre”. Ahora se rectifica la renunciacién kan-
tiana diclendo que la- Humanidad existe para conquis-
“tar, grado por grado, ambos infinitos, v que nadie tie-

ne la culpa de que el filésofo de Konigsberg, por pro-

pia decision, limitara su audacia cognoseitiva con su
PDin an sich (1).

Podria decir gue a Céleo 1o conoci en su cambiante
realidad externa, desde su adolescencia hasta su madu-
rez. No haré uso del retrato de la vieja biografia, con
el lineamiento fisico ¥ moral, porque seria caer en el
lugar comun. Me di cuenfa de su concreta actividad so-
cial y politica, que no interesa en el caso. Comprendi
su fervor por el estudio de la elencia y de la literatura,
que va esto vale. Y eScuché repetidas veces la lectura
dé sus versos selectOs que representaban para él lo me-
jér de su espiritu. Pero no me jacto de haber conocido
a Céleo en sus aspiraciones intimas en lo que gueria ser,
en el deslumbrante fraseé de su riondlogé interior. Y
menos pude haberlo conocido enn aquel constante {fluir
conflictive que hacia v deshacia en la profumdidad de
su conciencia v gue -con cada nuevo dia le daba unz
nueva personalidad, de la que ni siguiera €l se daba
cuenta, acaso percibiendo solamente como lejarnios ecos
procedentes de hondas remotidades, a manera de los
ilusorios cantos de las sirenas de Ulises, que alababan
. en metro homeérico, con musica de Apole, las retaciones
primordiales de las esferas y los seres.

Alld en la sala secreta de sus intimidades, dende
se s Miguel Angel que cincela el mérmol guerids,
donde se &s Rafael que pinta el lienzo amado, donde se
* @s Shakespeare poniendo alas de luz al divino Ariel,
todo-ésto guardando con respeto las distancias; alla en
 1a soledad, el silencio propicio y la meditacién gozosa,

;qué quiso ser Céleo? ;Un Ali Khan, que jugaba no li-
bras esterlinas sino fortunas en Montecarlo? ;Un Hen-
ry Ford, que por capricho podia irastornar la Bolsa de
Valores de Nueva York? ;Usn Robert Owen que arroja-
ba el oro acumulads por quintales para mejorar la con-
diciéon de los pobres? ;Un politico de primera, un ora-
dor notable, un estadista insigne? ;O un santo de Asis,
un galante Casanova, un Bolivar libertador de pueblos?
;O un rapsoda como en los remotos tiempos, un juglar
como en las épocas medievales, un Fracois Villon, poe-
ta y espadachin, raptor de mujeres y habil para esca-
par de la horca? ;O un campesino, trabajador y hon-
rado, que se retira con su mujer y sus hijos a una he-
redag desde donde se escuchara el rumor de las poten-
tes aguas del Aguan? Las citas son arbitrarias y las ca-
tegorias desfilan en desorden, pero valgan en esta bgr-
queda en que Céleo posiblemente gueria ser otro dis-
tinto v superior. )

Veamos. No debe haberle gustado ser un magnate
del Oriente, porque los magnates orientales son.seres
monstruosos, harto denunciados en el mundo; millones
de esclavos mueren de agotamiento y muserid €n Sus
reinos para pagar en diamantes los tributos que pier-

(1) Cosa en st
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dt?n en una jugada de ruleta en los casinos europeos.
Ni un capitin de la industria automovilistica, igual-
mente deforme y conocido en la tierra: centenares de
miles de obreros sudan sangre Que se fransforma en
plusproducto, y luego en doélares con que compra ac-
ciones en el mercado de guerras de agresién. Ni un
acaudalado filantropo, que reparte limosnas en grande,
¥y no acaba con la miseria popular, porque la fuente de
este dafio estd en un determinado sistema que no cesa
en producir miserables mientras subsista. Ni un poli-
tico, ni un conductor con la fuerza de la elocuencia, ni
un estadista, si no se entiende antes como lo entendie-
ron José Ingenieros, José Enrique Rodé, Eugenio Ma-
ria de Hostos y José Marti, para solo citar unos pocos,
que sobre nuestros paises contfinentales sigue pesando
una esclavitud y un coloniaje de cinco siglos, que in-
vitan a los latinoamericanos al patriotismo v a la lucha
libertadora.

:Un Francisco de Asis? Es imposible el retorno al
cristianismo primitivo; el misticismo estd en quiebra;
los franciscanos viven encantados de las glorias del
mundo. ;Un Giovanni Giacomo Casanova de Seingalt,
galante seducior de cien, de quinientas, de mil muje-
res? jOh, nao! Marafidén hizo concienzudos estudios ana-
liticos de Don Juan; es un pobre diablo; estila la mis-
ma chachara de la hembra vulgar para hacer posible
su conquista; entre varones es un semi-varon, incapaz
de emprender tareas mascylinas; ademas, hoy las mu-
jeres se van mejorando, al punto que si obedecen a la
naturaleza, también piensan en los ideales y emprens
den arduyas luchas humanas; y, hoy los homhres verda~
deres emplean su tiempo en actividades tan gltas que
nunca en sigles anterlores fueron posibles. (Un Bolivar?
A nadie le disgustaria repetir en favor del pueblo y en
provechs de su gloria el triunfo de Boyaca, aunque des-
pués terminara en la decepeidn de San Pedro Alejan-
drino, donde un indio se quitara la camisa para darla
al héroe. ;Un campesino? A Publio Virgilio le gustaba
el campo, como puede verse en las Eglogas, flores lac-
teas coronadas de abejas laboriosas. Para terminar, Cé-
lep, que era poeta, jqueria seguir siéndolo en grado
superior? Si, esto queria ser. Aqui estd la prueba:
Elegia de una Cancion,

— I —

Quede escrito que Céleo amaba la vida con mpe-
tuosa fuerza. Amaba cuanto engendra el sol v concibe
la tierra. Como los antiguos dorios sentia horror men-
tal v epidérmico a lo inconmensurable. Como aquellos,
no queria saber nada del vacio. Y siendo cristiano no
sabemos ¢dmo conciliaba su vocacion griega de poeta
hacia la vida con el mas alld de los neoplatémcos, Pa-
blo de Tarsos y Juan de Patmos. Solo podemos com-
prender que en su adoracién a la Virgen Maria, ante
cuya imagen se arrodillaba, hiciera el esfuerzo de arras-
trar el mas alla al circulo vital en que se movia, por-
que lo contrario le habria convertido en un Céleo dis-
tinto, entregado a los ejercicios espirituales de Ignacio
de Loyola v a las meditaciones sobre la muerte &l com-
pas de las sentencias de Tomas de Kempis; 6 que no
es cierto. Para ser artista hayv que amar la vida; porque
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la vida, que requiere oficiantes, crea a los artistas. L2
muerte, el mas alla, Dios, demandan frailes, anacoretas,
ermitanos, misticos, religiosos entregados al rito, a la
devocidén, al aniquilamiento ¥ a todas las renunciacio-

‘nes. Cuando San Antonio vio mujeres desnudas en $u
- gdelirio mistico, estimé que el diablo lo tentaba con las

promesas de la carne y aumentd el rigor de sus disci-
plinas v se entregé mas a la idea del Altisimo. El poe-
ta'es un oficiador ante el altar de la vida. El sacerdote
es un invocador de lo gue esta mas alld del mundo.
San Juan de la Cruz no pudo ser poeti, 2 condicién de
que le quedaran restos de amor a la vida. Y Santa Te-
resa no pudo escribir rimas de alta calidad s1 no recor-
daba en el momento de trasladarlas al papel la gracia
de las palomas que voloteaban en el exterior del
claustro.

La vida cantz en el riachuelt gué corre entre pie-
dras dando saltos; en la brisa que pasa acariciando los
maizales; en el viento que sacude los palmares; en la
meliflua garganta de los pajaros cimarrones; en el ha-
bla profunda de los hombres; en la-voz delgada de las
mujeres; en todo lo que palpita ¥ se manifiesta. Y co-
mo la vida canta, manda que la interpréten fielmente
ios artistas de diversos géneros, entre ellos el poeta,
juglar o compositor del gran poema. De donde nace que
la poesia es la  imagen que concibe un temperamento
de la vida en sus multiples manifestaciones, grados v
escalas. La imagen es lo importanté en el caso, mien-
tras mas encendida y palpitante tanio mejor para el
t2lento poético que la coneibe. Puede ajustarse a ritmo
y rima; puede seguir las suaves ondulaciones del versg
Jibre; puede concebirse en prosa alada, eso no importa
para la estética que exige fidelidad en la traslaciés,
hoguera vital en la concepcidn, que va desde la minia-
tura hasta lo gigantesco, desde lo precioso hasta lo su-
blime. Péro no todo esta en la bella imagen de la vida,
en €l fiel traslado, en la contepcion profunda. Como 1z
vida es lucha, el arte es militante.

A este respecto, afirma un notable esteta americano:
“Todo el deber del Arte estd en la lucha. La abs-
tencidn es una deésercién. La doctrina del Arte por el

Arte es una doctrina mortal, de egoismoe v de esterili- -

dad. Hoy la Torre de Marfil estd desierta. Hov no hay
vida posible fuera de la lucha. Es imposible inclinarse
sobre la batalla, como un dios impenetrable, ‘contem-
plando la agonia de los hombres. La vida no se enno-
blece sino por la lucha, ¥ no se inmortaliza sino por el
sacrificio. No hav ideal posible fuera de 1a Humanidad.
No hav forma superior de belleza, a la de la belleza
del sacrificio. No hax gesto més noble que el gesto de
luchar. El arte es un placer v es un deber. A mas de

servir a las altas idealidades del espiritu, debe ser el
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apdstol de las mas dolorosas realidades de la vida. A
Arte puramente ideal, debe oponerse un arte fuerte.
mente social. A las embriagueces fatales, de un idea-
lismo puramente softador, las obras trascendentales ge
un Arte noblemente luchador. Al individualismo orgy-
lloso, que se encierra én su Torre de Marfil para SOBar
el Altruismo generoso, que baja a la arena para luchari__,_.
Al arte que reniega de la Vida por prosaica y por vil, e}
Arte que ama la Vida, por dolorosa vy por cruel, y sé -
entrega a combatir por ella, heroicamente, con una no-
ble abnegacidn, que es una santidad”.

Sigamos citandd al notable éscritor:

“A la podesia puramenie ornamental, que llena él
munde de simbolos sonoros, desoyendo el .balbuceo
atigustioso de las muchedumbres que piden ser defén-
didas v salvadas por los hombres de pensamiento, opo-
ner la poesia orquestal del combate y del tumulio, lle-
na como el mar de presagios v amenazas. A ese §ol
anémico de neurosis, sol de decadencia v agonia, su-
plirlo con el rojo v violento de los grandes desideratum
del! Destino... Ese concierto de sonoridades verbales,
es el himno de la esterilidad sonando sobre las playas
de la Muerte. Ya no habrd obra de Arte, inmortal,
fuera del Arte Social. Separar el Arte de las necesida-
des dblorosas de la época, es algo oprobiosd v traidor.
El escritor, el poeta, el artista, tales deben ser los su-
mos sacerdotes de la gran obra social; v la misiéon del -
arte debe ser: narrar, cantar, pintar, esculpir, el hondo
dolor de su época, 21 gesto pavoroso del pueblo en una
pena que tiende sus mangs con desesperaeién hacia la
siniestra imperturhahilidad . del cielae vacia. Hacer en
la presa, en el verse, en el mérmol, la repraduccidn de
este grupe trigico de la Fuerza degollando el muindo,
que es la sintesis de la época actual. Que el verso sea
algo mas due armonia mérbida, conjuncion de refina-
mientos v asonancias, gama de colores de una poesia
claudicante, creptsculos de malaquita y sol de talco.
Que el poema, la novela, el marmol y el lienzo, sean
toda la reproduccién socioldgica v la copia fiel de este
orden existente, que segin La Forge, es un escandalo
capaz de sofocar la naturaleza humana”.

Y concluye el admirable artista:

“Hacer del Arte un acusador; dar al Arte una con-
ciencia; hacer novelas, como Tacito escribia Historias
para encerrar dentro de los muros de su dialéctica los
césares desesperados. Hacer poemas, como Dante escri-
bié los suvos para encerrar én las mavas de sus rimas
falgidas, v ver contorsionarse en los circulos de su .
Infierno, todos los réprobos de 14 Libertad. Hacer la es-
tatua del pueblo, que casi grite el -dolor, como el
Héreules vencido, Hacer- el lienzo gue reproduzca el
horror de la misericordia lapidada, como en el Cristo .
de Rembrandt. Hacer del arte una protesta. Todas 1as
protestas”.

—_ IV —

Ese credo artistico del notable mentor americano
es mi credo artistico. Reconozco que el “arte por el &I
te” desempefié en su tiempo una necesaria funcidn de-
puradora de cuantq se relacionaba con la belleza. Perp
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esa depuracion va quedd como una conquista definiti-
va. De modo que Insistir en la “torre de marfil” seria
caer de nuevo en el circulo vicioso de una retdrica ata-
cada de anquilosis.’ Ciertamente, nos hallamos en la
época del arte sociall” ¥ con el poeta Murillo Soto abor-
damos en conversacidn amable esta sucesidn estética,
estando él de acuerdo con gue convenia salir de los
viejos cdndnes modernistas y ultramodernistas para
abrazar Jos nuevos que presiden las creaciénes del ar-
te social, ei:traidg.s de las angustias v las aspiraciones
del pueblo, que fueran como clarines de llamamiento,
preparacion y atagque. El arte es un arma de lucha eni
favor de la libertad. Y el vagabundo “torremarfilista”
nada anda haciendo en los juveniles cuadros comba-
tientes del arte social. De que Murillo Soto pusiera
manos a la obra no tengo informes, pero si aseguro que
estaba bien intencionado. Era un ser sensibié a las in-
novaciones. Comprendia que la poesia hondurefia, a
pesar de los disfraces de circo de tiltima hora, andaba
por las lejanas “sonatinas” rubenianas. ~~

La cita que va en seguida es de otro autor:

“El génhero lirico representa la exaltacién de la per-
sonalidad del poeta, la revelacién de su intimidad es-
piritual. El poeta abre su alma, prescindiendo del mun-
do exterior, para comunicar a los demdis sus propios
afectos, sentimietifos y pasiones. Toda composicién -
rica es siempre el reflejo mas o menos fiel del estado
de &nimo que la inspira, ya de placer y alegria, ya de
tristeza y de dolor. Se caracteriza la lirica por su fon-
do subjetivo, y debe su nombre a-la circunstancia de
que en la antigiledad tales composiciones recitabanse
al son de las liras”,

Murillo Soto fue un poeta lirico.

Parece inapropiado el nombre con que bautizd su
poemario: Elegia de una Cancién. Porgue es el nombre
de dos especies liricas, si se recuerda que al género li-
rico correspondén el himno, la oda, la caneién, la can-
tata, el epitalamio, e! madrigal, la humorada, el epi-
grama, la satira, la balada, el idilio, Ja égloga, la elegia,
la dolora y el soneto.

“Existey la lirica de la alegria y la lirica de la
tristeza. En la lirica de la alegria estd la cancidon, una
composicion de caraeter amatorio, patridtico o religiq~
so cuvas estrofas son adaptables a la musica. Se origi-
nbé en Provenza, pasé a Italia, luego a Espafia ¥ por al-
timo llegé a América”. La cancién de Murillo Soto,
claro esta, es una cancién de amor a la vida en sus dis-
tintas manifestaciones. “Y en cuanto a la lirica de la
tristeza, existe la elegia, composicién poética que ex-
presa sentimientos tristes v melancélicos”. Entonces, al
decir Murillo Soto elegia (poesia del dolor y de la tris-
teza) de una cancién (poesia de la vida vy del amor),
quiso indicar (me parece) que sentia él una tristeza
infinita (elegia) ante la inminencia de la muerte de
giien amaba con todas las fuerzas de su carné ¥ de su
espiritu (&1 mismo) la alegria, la dulzura y la belleza
de esta vida (cancién). Asi como un viejo rey presen-
¢ié sus exequias, de igual modo el poeta ’Murillo Soto
entona el treno por una lampara que esta a .punto de
extinguirse. Solo que de este treno se desgalan Vivas
rosas de los mas bellos matices, v en nada Se parece

- con aguel ritornelo desolado ¥ fatidico:

“¥Yo soy el funeral de un pobre munerto”.

Elegia de una Cancidn, podia tener este otro nom-
bre: Elegia por Céleo Murillo Soto, para expresar en
ritmo y rima y en imagen transida de sol mafianero la
agonia de un cantor que amaba la vida ¥ no queria
abandonarla. ;Para qué partir? Si aqui estd la belle-
za. ;Para qué buscar lo que se ignora? Si hasta la vul-
garidad callejera se revise de encanto ‘en la hora deci-
siva del adiés supremo. ;Qué degenerado desea morir?
Si se conciben grandes proyectos que luego se pondran
en practica con entusiasmo aquiles. La vida es una
cratera que ha llenado de jugos dionisiacos la mano di-
vinal de Hebe. Aqui estan los dioses. Aqui estd el so-
fiado deslumbramiento del Olimpo. Sdlo hay que bus-
car la llave y encontrarla para abrir sus puertas v pe-
netrar en sus mansiones fascinantes.

Por eso es que se ve tanta imagen vital en Elegia
de una Canciéon. Abundan los delicados rayos de Iz luz,
las rosas multicolores, los lienzos de neblina, las frases
amorosas, las palabras suaves, en un trecho de la tierra
natal. Casi todo el poemarie fue escritc en Miami en
distintos aflos ¥ meses, en los viajes que hizo el poeta
a aquel-dugar en busca de salud, que no encontrd. Afe-
rrado a la vida, ‘con sonrisa despreciativa veia la cara
de la Muerte, v ni siguiera la menciond en un solo ver-
50. Para comprobarlo, he buscado acucicsamente 1a pa-
labra muerte en el poemario v no la he encontrado.

¢Por qué? Porque era su distincién personal, su fe
ierrigena, su indiferencia ante lo desconocido. Y en
esto seguia la hermosa tradicién hondurena establecida
por todos los poetas del pais, que han sido alegres, in-
clinados al himno, a la cancidn, al epigrama, a la satira,
siendo pocos, muy pocos, los inclinados a las lamenta-
ciones, los trenos y las pompas finebres. Todos los ri-
madores incipientes gue rodearon a José Trinidad Re-
ves tocaron sus caramilios en fiestas pastoriles. Todos
les romanticos que giraron en torno del cubano José
Joaquin Palma compusieron madrigales y epitalamios.
Todos los modernistas de la influencia dariana se des-
lumbraron con las maravillag de “Azul”, “Prosas Pro-
fanas”, “Los Raros” y “Cantos de Vida y Esperanza
Después, unos siguieron a Porfirio Barba-Jacob gque
ofrecié el viejo vino griego pasado por el filtro ameri-
cano. Otros, cuando reventdé la encarnada rosa de la
Repiiblica Espaiiola, adoptaron las juglarias de Fede-
rico Garcia Lorca.

En aparte quiero referirme al mas alto represen-
tante del arte social en Ameérica, a Pablo Neruda, que
sigue sefialando la ruta de la estética nueva, sujeta a
leyes objetivas, descartando las viejas teorizaciones ar-
tificiales del idealismo en todas sus tendencias relacio-
nadas con la sensibilidad v la belleza. El proletario tie-
ne un sentimiento de lo bello distinto del que concibe
el burgués, y viceversa. Lo que més impresiona y reine
méas belleza para el proletario es la revolucién que de-
rrumba al capitalismo. Inversamente, lo que mas con-
mueve por su belleza al burgués es la reacciéon que
mantiene como una fortaleza al sistema eapitalista. Asi,
pues, a esta altura, existe una estética del proletario,
y otra estética de la burguesia, proliferada en ias es-
cuelas formalistas del impresionismo, el surrealismo, el
cubismo v el simbolismo- ¥ otras; en las sectas natura-
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listas que se solazafli en las asquerosidades, perversio-
nes y crimenes; y en las aventuras del irracionalismo,
el “subconsciente”, lo instintivo, lo patoldgico, lo pa-
ranoico v lo esquizofrénico. De alli nace la simplicidad
del arte proletario ¥ a la vez la complejidad anarquica
del arte burgués. Y de alli surge la fuerza del arte so-
cial y, opuesta, la debilidad del arte individualista.
Véase por esto cuan lejos queda Rubén Dario con sus
refinamientos verbales, a menos que se le -readapte en
uin neo-modernismo crepuscular para adobarlo con las
angustias de un Sartre o los delirios demenciales de un
Kafka. Pablo Neruda, el poeta inicial de “Veinte Poe-
mas de Amor v una Cancién Desesperada” fue seguido
en el pais con verdadera adoracién por un grupo de jo-
venes poetas pequefio-burguéses. jAh!, pero el Pablo
Neruda zodiacal, gque se acredita como cantor del pro-
letariado, como libertador artistico de la América La-
tina, no es seguido ni en suefios por los pulsadores de
cuerdas en el pais; lo ignoran como si no existiera el
“Canto General”, obra cumbre del arte social, que da
laurel y gloria a su genial autor; nadie lo menciona por
temor al terremoto que provoca v al fuego de su terri-
ble erupcién volcanica; recordarlo seris caer -en des-
gracia con los amos del luigar ¥ los extrajios. Para maés
las Fuerzas Armadas en su Proclama del 3 de.octubre
de 1963, lo citaron en aquel verso que dice:

Alta es 13 noche, y Morazan vigila,

—_—V —

Cada quien tiene glge prople. Bi ne le tuviera ng
existiria. Y cada quien tiene alge de los deméas, 8i no
fuera asi careeceria de ragdn de ser, Sen los individuas
les y los universales enlazados, gue en la Edad Me-
dia ocasivnaron ten acaloradas polémicas entre los np-
minalistas y los realistas. S616 queé éstos se decidian por
lo uno o por lo otro, siendo los dos a la vez en el pro-
ceso 16gico.

E] poeta Céleo Murillo Soto tenia su propic numen
que reventaba en poemas como rosas de cristal, colo-
readas, musicales y perfumadas. Sabia recoger la ima-
gen exacta de la bella realidad, v concebirla sin distan-
c13 de lo bello real. Hace afios me mostré una jova li-
rica, que no aparece en el poemario gue ocasiona esias
Iineas por ser de Qistinté género. Era corta. Se irataba
¢2 una muchacha ilusoria, fina como un hada, que se
le habia presentado en la playa del rio Aguan, para
decirle: “—;Qué quieres de mi? Nada te hegaré.. '’
El le respondid: “—Dame la primavera de tu bellezs,
tu amor, tu gloria.. ’'. “—Todo 16 tendris; ven mafa-
na...” Enéantado fue al dia siguiente. Como si abriera
el aire mananero, la muchacha ilusoria, fina como una
hada, aparecio de repente, para hacerle la misma pre-
gunta y darle €l igual respuesta. Cansado 2l fin de tan-
to engano, le dijo el poeta desesperado: “—Ti juegas
conmigo, ninfa, driada o lo que seas.. ” Enionces le
aclaré ella: “—No juego contigo, al contrario; va de-
bias haber comprendido que te he dado mi gloria, mi
amor, mi belleza, al solo verme, ¥y que me has poseido
porque remo en tu alma, si sov tu propia Musa...” ¥
abriendo las cortinas del aire, siempre fina como un
hada, se perdié, precisamente, en los “chilcales” del
Aguan, para no wolver maés...

14

DICIEMBRE DE 1955

¢Influencias? Las tuvo. Porfirio Barba-Jacob, Juan
Ramoén Jiménez, Federico Garcia Lorca, Rafael Helig.
doro Valle y tal vez Joaquin Sofo. El tema alegre, la
rirna alada, el verso musical, el corie exacto, la inten
cién noble. No se sali¢ de la Honduras Hispanica, de
Ja América Espafiola ni de Espafia. No fue a recoger
novedades liricas a los Estados Unidos, Inglaterra, Es.
candinavia, Alemania, Francia, Florencia, Venecia ¢
Roma. Se mantuvo en el amplio circulo de Gareilaso,
Goéngora y Dario.

:Defectos? Si. En su linea estética varios. No he
llegado aqui para cazar gazapos. Que el batracio cace

insectos, que para eso existe. Solo guiero sefialar uno

de importancia: que el poeta, a veces, se dejaba domi-
nar por el tema, en vez de dominario &€l, como el buen
jinete lo hace con el potfro. De vivir mas, con el tiems
po, v con la ayuda de una generosa critica, habria su-
perado esta negligencia,

:Modas? Fue irreductible a ellas. Como otros, no
loqued un lunes con el ultimo tango argentino. Un
martes con los berridos haitianos. Un miércoles con las
bambucoes de Colombia. ¥ un jueves con las rancheras
mexicanas. El poeta, serio v firme, respetaba su per-
sonalidad. Respetabha la esencia de su poesia. Respetaba’
el Arte. Y respetaba a los lectores de sus versos indiyi-

dualistas.

;Generacion? Esto de generaciones es una invencidy
de euclillas, No hay generaciones literarias vy artisticag
en la eaptacion del proceso eterno de la belleza ohjetiva
del Universg v en la creacién humana. Lo que existe €3
la admiracién permanente del pueble hendurefig hacla lg
velleza exierna que con ingenio traduce en hrag &re
tisticas, Loy antepasagos indics de este puebls crearen
la maravilla de la Antigua Copan, guié en s és una obra
dél arte universal. Indios y colonizadores aspafioles les
vantaren los templos mag eélebres del pais ¢on sits or-
namentos religivsos. Artistag populares, de nombres
desconocidos, labraron el oro y la plata para ofrecer
lag weajillas primorosas v debastaron. la madera para
tallar las imagenes de los santos catélicos. Pintores del
pueblo, “a ojo de buen cubero”, pincelaron muchos lien-
zos de las iglesias. Poetas del pueblo compusieron las
variadas canciones gue zlegraron a las concurrencias
en la sucesion de las épocas. Misicos aldeanos, que
ellos mismos labraban sus instrumentos, se inventaron
melodias nativas para las celebraciones religiosas ¥y
fiestas de diversa indole, Hubo quienes inventaron les
bailes, el “toncontin” indio, del que va no se sabe nada,
v oiras danzas autdctonas v espafolas que hicieron pi-
ruetear a Jlos aldeancs. El “tablado”. teatro rustico,
tuvo su expresidn en la aldea; Hipélito Matute no sabia
leer, pero era artista; vendié un caballo para encargar
a Espafia las obras completas del Teatro Espafiol, ¥ en
repetidas ocasiones representd con su cuadro aldgano
algunas comedias de Lope de Vega, Calderén y Tirso.
El circo, que es arte popular, tuvo su representanie en
Serapio Lépez, de Cedros, quien fue de pueblo en pue-
blo v de uno a otro rumbo del pais con’ }a alegria de
sus pavasos, sus trapecistas y sus coloquios.

El pueblo hondurefio siempre tuvo “inteligentes’
fle las artes plésticas v apolineas. Siempre estuvierod

las nueve Musas en el alma de elles: Erato (con sus
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versos amatorios); Caliope (con sus canciones alegres
‘o tristes); Euterpe (con su musica de cuerda y viento);
Tepsicore (con sus danzas indias, mestizas v éspanolas);
Polimnia (con sus himnos pafridticos y religiosos);
> Clio (con sus cuentos, fabulas, tradiciones, leyendas y
relaciones histéricas); Thalia (con sus comedias, sati-
ras, bufonadas, sarcasmos, chistes v “adivinanzas®);
Melpomene (con sus tragicas narraciones de crimenes,
guerras y genocidios); ¥ Urania (con la sabiduria po-
pular de sus refranes y sentencias ¥ con sus mirajes
filoséficos, bajo el cielo estreliado). Y asi como en la
aldea, en el centro obrero, v como en ‘el centro obrero
en el salon confortable de Ja clase media adinerada, en
1todos los lugares, en todos los tiempos, en sucesién con-
tinua, sin parar un segundo, porqué la belleza v el arte
‘estdn comio la tortilla ¥ los frijoles con nuestro pueblo.
Y todo ello, porque existe la conciencia nacional de la
cultura, v por consiguiente la conciencia nacional del
arte y la belleza. Comprender ésto y trabajar sobre
~ ésto, ya es un principio de sabiduria artistica. Asi com-
prendia y trabajaba Goethe én Alemania.

!Ah, si el poeta Cé&leg Murillo Soto pudiera leer
este homenaje de su amigo! Con seguridad estaria ple-
namente de aguerdo con las ideas expuestas sobre és-
tética (ciencia de la belleza v de la sensibilidad) y arte
(traslacion de la realidad bella a la mansién de las
imagenes reproducidas o inventadas). Porque era inte-
ligente (si se toma la inteligencia por una justa com-
prensién activa de las cosas). Porque estaba a punto
de encontrar la llave que le permitiera penetrar en el
Olimp6 (que esta aqui en la tierra ¥ no es ninguna
ciudad aérea o subterranea). Porque estaba organizan-
do como pocos para las mayores audacias literarias, ¥y
“pudo llegar a cumbres que jamas humano ser ni en
suenos presintio”. Pero el Céleo Murillo Soto real se
dio perfecta cuenta de la frustracion del Céleo Murillo
-Soto ideal. Y asi lo expresa, resignado y valiente, en
Elegia de una Cancion, que tiene los acentos dolorosos
del canto del cisne cuando se despide de la vida gue
tanto amo:

No sé por gué designios me volvi vacilante
en las cosas que fueron mi secreto fervor;
v audaz v temerario aproveché el instante

en 1o que apenas tuvo importancia menor.

Siento no haber podido hacer lo que queria,

es decir, la sonata para la cual nact

La lenta sinfonia que tiembla en la alqueria,
la cancién de los pajaros que fueron para mi

Yo que era el Ulises de una Itaca lejana
no cubri mis oidos a la voz del cantor;

me fui por los sendéros tras de la caravana
v desoi las voces de mi reino interior.

No sé cual de las luchas debid de ser la mia

v dudo todavia por donde debi andar:

si por las largas rutas que hacen la sinfonia

o por los duros campos que me han visto bregar.

Pero sé para dicha de mi voz aterida

que la lucha es un modo de aprender a vivir,
¥ que el canto és apenas la forma de la herida
v el combate la dulce sensacién de existir.

15

© Aprenda aqui el viajero que se cansd en el viaje
una leccién perenne de alegria y amor.
Mientras el mar sacude sofemne su oleaje
¥ en el azul se enciende una estrella menor.
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VERSO PE UN CHERQ SALVADORENO

ANTES DE LA ODECA Y DE MARCALA

Por Pedro C. Maravilla

Honduras —antes de la ODECA,

antes de Iz Integracion,

mucko antes de 12 Reunidén de Marcala——
Honduras era un ala

y #n corazdn.

Ur ala como aguella de Alfredo Espino
¥ 2n cor2zdn de pino

£n €l camiap

que caminaba ¢l peregrino

Para los izalcos, para Jos monualcas, para los leacas,
Honduras era Ia czlentura de la aventurg,

el lzpo que se abriz como una mano,

Ia montana pzalpitandd como vna entraba.

Y parz alli se iban a rodar tierra,
los ronualcos, "los izalcos, los lencas, ..

A rodar tierra se jban

en busca de tierra de labranza,

de solar parz levantar el hogar,
de hacha para labrar la esperanza.

Yo mismo, de nifo,

de nito pobre, de cscuelero
sin boina de marinero,

al profesor de geografia

me le escapaba del puntero
¥ me iba para Hooduras. ..

Haciz Honduras iban los suepos

de los salvadorehos.:..

Los campesinos, Ios achines, los artesanos,
Ja comidera, Ja fresguera, la panadera...
iTodos con la herramienta de sSus mManos!

Al hogar hogareno de Honduras

Ia costurera llevaba sus costuras,

sh cuma y sus pulmones el jormalero,
su velacho y sus pregones el bBuhopeto.

Y también el préfugo vy 1a mujer de alquiler
—¢] mal ladrén y el buen ladrén—,

e! tzhur, el chivo, €l huevdn,

el cuentero, el dicharachero, el ratero...

iPero todos de cuerpo entero!

{Nadie con pasaporie de “extranjero™).

Y de este modo —mano a mano—

ef Hermans ayudé al hermano

a semdrar caserios junto a los ries,
sangre y sudor en los predios labrantios, .
fatiga y esperanza al pie del barano.

El lsdrén tormpé su porcion,
12 mercadera de fantasia
vendié st mercancia...

Pers estos eran excepcion.

La regla. el carpintero, el zapatero.
El que dejé et aima en €! ropero.
Y el gque clavg el zapato

—5in Ornato=——

det jornalero.

Y 2 que hacia las tortillas y Ias rasquiflas,

el conqué y el pan

con ¢l sabor de Cuzcatldn.

Y luego los 70 veces 7

que 2 filo de machete

le entraron 2l infiemo del hanano

—¢! bananal de Ia pesadilla—

y como duenos barberas de 1a cuchilla

le jugaron las barbas a la barba-amarills,

Todo ¢so e¢ra antes de Ja Odeca y de Iz Sieca.
Antes de 13 Integracién y de los Pactos de Marcala
cuando todavia Morazdn era un sol poniente
sobre la servania,

diciéndole adiés con la mano 2 ]Ja mismsa gente,
uvniendo ciclos, lages, yios, llanuras,

desde El Salvador 2 Guatemals,

desde Guatemala hasta Hondorss. ..

Tomado de Ia “La Preasa Grifica™.
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Viaje por la Costa de Honduras

Muchos dias permanecié Colén en
Puerto-Hermoso, reparando sus bu-
gues v dando a sus tripulaciones el
descanso necesario después de la
tormenta. Apenas dejo el puerto,
tuvo que refugiarse a causa de otro
temporal en Jaguemel, o como le
ilamaban los espafioles Puerto
Brasil. De alli salié el 14 de julio,
tomandoc el rumbo de tierra-firme.
Por estar el tiempo en completa cal-
ma, fue llevado por las corrientes
hasta las cercanias de algunas islé-
tas de Jamaica (se supone que fue-
sen los Cavos de Morant), destitui-
dos de manantiales, dé suerte que
los mareantes, para obtener agua,
abrieron pozos en la arena,

Las calmas seguian y las corrien-
tes le llevaron a otro grupo de isle-
tas hacia el Sur de Cuba, las mis-
mas a que en 1494 dio el nombre de
los Jardines. Apenas tocd a ellas,
cuando se levantd un viento favora-
ble, que permitié tomar el rumbo
del Sur-oeste, vy después de algunos
dias descubrid el 30 de julio una pe-
gueha isla agradable a la vista por
Ja variedad de arboles que la cubria.
Entre estos se elevaban robustos pi-
nos, cuyo némbre dio Colén a la is-
la. Siempre, empero, ha conservado
su denominaciéon india de Guanaga,
que se extiende también a las nu-
merosas isletas que la rodean. Este
grupo esta a algunas leguas de la
costa de Honduras, v al Oriente de
la grande bahia o golfo de aquel
nombre.

El Adelantado desembarcd con la

“tripulacion de dos lanchas en la is-

la, que halld muy verde y fértil. Los
habitantes se parecian a los otros
islefios, aunque ienian la irente mas
estrecha. Estando aun en tierra, vio
llegar una grande canoa, que venia
al parecer de muy lejos después de
haber hecho un importante viaje.
La admiraron su magnitud y conte-
nido. Tenia ocho pies de ancho, y
era tan larga como una galera, aun-
que toda de una sola pieza. Ocupa-
ba su centro una especie de cama-
rote de hojas de palma, semejante a
los de las goéndolas de Venecia, y

suficientemente cerrado para gua-
recer del sol ¥ de la lluvia. En él
venia un cacigue con su mujer e hi-
jos. Veinte y cinco indios bogaban,
traian en la canoa toda especie de
articulos de manufactura y produc-
ciones naturales de los paises adya-
cenfes. Se suponeé que viniese esta
barca de la provincia de Yucatan,

que dista como cuarenta leguas de-
"1la isla.

Los indios de la ecanoa, lejos de -

temer a2 los espaholes, sé colocaron
francamente al lado de la capitana.
Mucho se alegrd Colén de que le

WASHINGTON IRVING (1783-1859)

Uno de los creazdores de ia Lifera-

tura macional de los Estados Unidos.

En 1837 vivié en Espafiz donde es5-

cribié Vida y Vizies de Cristébal Co-

- lop ¥y sus famosos Cpentos de Ia " Al-
"~ hambra,

Su fama de eseritor v su condicidén
de Embajador le prepiciaron su acce-
50 2 Iostmhims familiares del Dp-
gue de Veraguas, descendiente Jegal
de Cristébal Colém: examiné cuidado-
samente todas 1as obras eonecidas ¥
manjseritos, compulssh drigina]es con
el fin de aclarar dudas histérieas.

trajesen asi de una vez, sin peligro
ni trabajo, una coleccién de mues-
tras de todos los arvticulos importan-
tes de aquella parte del Nuevo-Mun-
do. Examind con grande curiosidad
e interés el cargo de la canoza. Entre
varios utensilios y armas semejan-
tes a las ya vistas entre los indios,
encontré otras de calidad muy su-

perior. Habia hachas para cortar

madera, no de piedra sino de cobre.
Espadas de madera, con canales en
ambos lados de la-hoja, a que esta-
ban atados cortantes pedernales, por
medio de cuerdas de los intestinos
de ciertos pescados, de la misma es-
pecie que las que se hallaron des-
pués entre 10s mexicanos. Habiz
campanillas de cobre, y otras cosas
del mismo metal, como también una
especie de ristico erisol en que fun-
dirlo; varios vasos v utensilios cu-

riosamente formados de barro, mar-
mol v madera dura; sdbanas y man-
tos de algoddén bien labradag y te-
hidas de varios colores, grande can-
tidad de cacao, fruto hasta entonces
desconocido a los espafioles, pero
que segln vieron tenian los indios
en grande estima, usandolo a la vez
comoe alimento y como moneda.
También habia un brebgje extraido
del maiz, v parecido a la cerveza.
Sus provisiones consistian en .pan
de maiz v raices de varias especies
semejantes a las de Espanola. De
entre estos objetos escogié Coléon los

. que le parecieron propios para en-

viarlos a Espana, dando a los natu-
rales en cambio dijes europeos, con
que quedaron muy satisfechos. No
manifestaron ni admiracién ni mie-
do a bordo de los buques, y rodea-
dos de gentes que debieron parecer-
les tan extrahas. Las mujeres lleva-
ban mantos en que se envolvian co-
mo las moras de Granada, y los
hombres cintos de algoddn alrede-
dor de la cintura. Ambos sexos pa-
recian mas cuidadosos de la conser-
vacién de sus cubiertas, y con un
sentimiento de modestia personal
ignorado de los demas indios vistos
antes por Colon.

Esta circunstancia, unida a la su
perioridad de sus utensilios y ma-

nufacturas, la tomd el Almirante por

indicacién de irse acércando a paises
méas civilizados. Quiso tomar infor-
mes de aguellos indios respecto a
los de las cercanias; pero como ha-
blaban diferente lengua que sus in-
térpretes, apenas pudo entenderlos.
Dijeron, al parecer, que acababan
de llegar de un pais rico, cultivado
e industrioso del Occidente. Se es-
forzaron en hacerle comprender la
opulencia de las magnificas regio-
nes v gentes de aquellas tierras, ¥
le aconsejaron fuese a Vvisitarlas.
Feliz hubiera sido para Colén no
desechar este consejo. En uno o dos
dias hubiera llegado a Yucatan; el
descubrimiento de Méjico y de otres
ricos paises de la Nueva-Espafa 1’18-
bria sido la .consecuencia; el Océa-
no del Sur se hubiera desarrollaido
a su vists, y una sucesién de esplén-
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didos descubrimientos hubiera aca-

" bado de iHustrar sus ultimos dias.

Pero el animo todo del Almirante
estaba entregado al ‘descubrimiento
del estrecho. Como los paises des-
critos por los indios estaban al Oc-

" cidente, supuso que podria visitarlos
- con facilidad en lo sucesivo, nave-

gando con los vientos constantes a

= 1o largo de la costa de Cuba, que 2
. su ver seguia dilatdndose hasta jun-
._-tarse con ellos.
‘resuelto a buscar la tierra firme,

A la sazdn estzba

cuyas montafias se divisaban al Sur,

. v poco distanies en apariencia; con-
- gervando sin variaeidon su rumbo

hacia el Oriente, pensando z lo lar-

- go de ella, llegar al punio en que
* se separaba de la costa de Paria por
-medio de un estrecho, al otro lado

del cual hallaria camino para las
islas de las Especias, y las partes
mas ricas de la India.

Le animd fambién a c¢onfinuar su
rumbo hacia el Este el informe de

1os indios, de que habia en aquella

direccién muchos lugares abundan-
tes en oro. La mayor parte de las

- noticlas de los indios, procedian de

un-anciano, mas inteligente gue los
otros, y al parecer antiguo navega-
dor de aquelias mares. Colén le re-
tuvo para que les sirviese de guia
por las costas, y despidié a sus com-
paferos, haciéndoles muchos re
galos. €

Al salir de Guanaga tomé al Sur
para tierra-firme, y a pocas leguas
de navegacidon descubrié un cabo, a
que puso el nombre de Caxinas, por
estar cubierto de arboles frutales,
llamados asi por los indios. En la
actualidad se conoce con la denomi-
nacién de cabo de Honduras. En el
desembarcd e! Adelantado, en do-
mingo 14 de agosio, con los capifa-
nes de las carabelas v muchos ma-
rinos para oir misa, que se celebrd
solemnemente bajo los arboles de
la costa, segin la piadosa costum-
bre del Almirante cuando las cir-
cunstancias lo permitian. El 17 de-
sembarcé el Adelantado de nuevo

-en un rio a guince millas del pun-

to anterior, y-desplegado lag bande-
ras de Castilla, tomé posesion de
aquel pais en nombre de sus majes-
tades catdlicas; por cuya circunstan-
cia le dio nombre de Rio de la Po-
sesion,

Alli- encontraron mas de cien in-
dios juntos, cargados de pan de maiz,
aves v pescados, hortalizas y frutas
de varias especies. Todo se lo pre-
sentaron al Adelantado y su comit:-
va, separandose de ellos sin habler

una palabra. Mangdé el Adelantado
que se les distribuyesen varios ju-
guetes, con que quedaron muy con-
tentos; al dia siguiente se presenta-
ron en el mismo paraje, en mayor
numero y con mas abundantes pro-
visiones

Los naturales de aquellas cerca-
nmas tenian la frente mas alta v des-
pejada que los de las islas. Su len-
guaje era diferente v no todos es-
taban ataviados del mismo mode.
Algunos iban del todo en Cueros v

PAGINA 1%

tenian en el cuerpo marcadas a fue-
go las figuras de varios animales.
Unos llevaban cubierto la mitad del
cuerpo; ofros chaquetas de algo-
dén blanco o pintado. Cuando se
ataviaban para alguna fiesta pinta-
ban sus rostros de negro, o con lis-
tas de varios colores o con circulos
alrededor de los ojos. El anciano
8uia indio aseguré al Almirante que
muchos eran canibales. En una par-

(Continida en lg Pdg. 18)
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ORO Y MISERIA o
LAS MINAS DEI ROSARIO

del nevelista Matias Fiines

Hombre.., Matias... si lo que
pasa con fu novelza. .. es que ya he-
mos leido otras peores...; sobre teo-
do. .. te vienes con el cuento de que
denuneias 2 cruel explotacién de
los mineros... cuando va no hay
minas del Rosario...; jvea qué no-
velista!

* % %

Todo es broma. Con Matias Funes
usamos bromas. Porque €l es amigo
del decir alegre. Y nesofros lo mis-
mo. Perfectamente nos entendemos.
Y hemos empezade asi para verlo
torcer la boca con una sonrisa de
hombre que mayores cosas ha visto,
como cuando se le vino encirna un
tiféon en viaje hacia Manila o cuan-
do vio flotar sin esperarlo un sub-
marino nazi a la altura de Las Ba-
hamas. Esas si fueron contrarieda-
des en las que pudo perder la vida
y no contarnos la friste historia del
campecino Damiin Pacheco, vecino
de Las Cruces, que huyéndole 2a
unos montoneros fue a dar de nari-
ces, con toda su familia, a Jos seca-
vones de las Minas del Rosario, don-
de a fuerza de entrar en ellos da-
lante afios, obtuvo el precioso pre-
mio de una silicosis que le hizo
arrojar a pedazos sanguinolentos los
pulmones.

Hermosa novela pacional. Cruda.

Descarnada. Indignante. Brutal. Es

-eierto que se acabaron las explota-

ciones de las Minas del Resario, pe-

ro existen otras minas en el pais, en
las que pueden suceder parecidas
casas. De modo que la denuncia del
novelista se mantiene en pie, y es
en ella que deben inspirarse los pa-
triotas (si ios hay) para abogar por
los derechos y las reivindicaciones
de los mineros hondurefios. (Cudn-
tas hijos del pais perecieron en esa
explotacion infame a lo largo de un
siglo? El novelista lo dice sencilla-~
mente: perecieron mas que 10s ase-
sinados en las “guerras civiles”, da-
do que aguella fue constante como
on barrepo, mieniras que éstas tu-
vieron intermitencias. Descansaban
las malditas por volantad de las
empresas mineras y fruteras gque
las estimnlaban, valiéndose de la
estupidez de los hondurefios que se
destrozaban llevando trapos azules
Yy colorados en los sombreros, en
tanto ellas adamnirian y disfrutaban
de nuevas concesiones.

La depuncia de Funes en su no-
vela no se reduce al campo minero.
Se extiende al despojo de Ios cam-
pesinos de sus tierras. A la compli-
cidad de los gobiernos, que no solo
eniregan en regalo las riquezas del
pais sine que cierran los ojos ante
el siniestro drama de los trabajado-
res nacionales, ;Qué cuadro el de
agnellos diputados, comprados por
12 empresa, en plan de oradores po-
pulares y cayéndose de “bolos”:
“iHijos de tantas, de donde les vie-
ne la mala voluntad para la Compa-
Bia, cuando ella es 1a gne les da de
“hartar” y si se va del pais van a
comer piedras (con otras palabras)”.

Debemos decirle al neovelista que
empezamos 2 leer su libro con des-
confiznza. Pero nos fue interesando,

(Contintae en la Pag. 18)
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) 11 RELIQUIA joyznte de lo pasado!
:Oh manantial perenne de la dulzura!l

?%lg 7 ;Oh instrumento armonioso nunca olvidado!
- iOh confidente ingenuo de la ternura!

De tus cuerdas, heridas con roces suaves,
bajo la mano emergen alados sones,

ual si, al romperse el alba, canoras aves,
preludiaran un coro de sus canciones.

Th traduces fielmente cuanto en el alma
es placer o tristeza, dicha o conjogas;
conmociones, deliquios, raptos de calma,
ruido de alas ¥ besos, de brisas ¥ hojas.

Se compendia en tu ritmo, por varios modos,
la policroma escala del sentimiento:

tu armonioso lenguaje lo entienden todos;
siempre arroba 0 conmueve fu dulce acento,
Tt avasallas el mundo que se embelesa

y ante tu regio encanto la frente inclina,

ya en el palacio vibrés de la princesa

o en el hogar que imora la campesina.

Mientras 10s corazones, como un aviso,
sientan de la esperanza gratos murmaullos,
floreceran tus notas con €} hechizo

de un volador enjambre lleno de arrullos.

T, despiertas dormidos castos ensueftos
gue su perfil esbozan en-lontananza

y derramas el filiro de los belenos
cuando al gemir e juntas de una romanza.

TG, en las bullentes juergas mas populares
tienes los bordoneos de risas locas,
mienfras el aire atruenan recios cantares
que en su entusiasmo vierten Mricas bocas.

T en las volubles danzas a qué sé entrega
la muchedumbre alegre, rauda y festiva,
marcas con tus compases la dulce brega

de los talles que ondulan con gracia viva.

Ta tienes el salero v el desparpajo
del amor que chispea, lleno de ardores,
entre la ardiente moza v el joven majo,
garrulos de palabras y de colores.

TH presides el fausto de los placeres
de las almas que liban dichas reales,
¥y en perspectiva finges a tristes seres
quimeras tan hermosas como ideales.

Ta evocas los recuerdos mas bendecidos
de marchitadas glorias ¥ goces puros, -

y todo un mundo surge de tus sonidos, -
como al magico ensalmo de los conjuros.
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T eres el lenitivo que halla a su pena

el pobre enamorado que desconfia

v a t1 tan sélo hermana su cantilena

por ver si ablanda el cefio su suerte impia,

T4d, en las azules noches de blanca luna,
acompahas v llevas la serenata

del trovador insomne que sin fortuna
canta bajo los muros de alguna ingrata.

T4, por doquier, esparces con tus gorgeos
una atmoésfera tibia, placida- v riente,
safurada de arranques v devaneos

v llena de locuras ¥ de ansia ardiente.

Th descuellas radiante, gentil v airosa,
cuando tu débil caja, como en un trono,
sobre el regazo imprimes de alguna hermosa
que de pulsar tus cuerdas, tiene el buen tono.

Tu eres el consejero tierno v amable
del amor que se calla, casto y sublime,
porque tus discreteos, mas adorable
tornan 21 ser amado porque se giIce.
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Ta eres la eterna clave de la dulzura,
el bienhechor consuelo de la desgracia,
--_la promesa elocuente de la ventura
.y el vocero chispeante de toda gracia,

Tu imperio abarca el mundo de la bhelleza;
tu cetro no decae, nunca declina,

ya én el palacio vibres de la princesa

o en el hogar que mora la campesina.

_Y en tanto que en los pechos, como un aviso,
“ritren de la esperanza gratos- murmaullos,
floreceran tus notas con el hechizo

de un celestial enjambre lleno de arrullos.

. Diciembre de 1884.

alutacion
al reino

de la tierra

Por MEDARDO MEJIA

En campos de Darfo ¥y en horas de Neruda
- yo digo que esti cerca el Reino de la Tierra.
Que estid para acabar la angustia en los corazones.
Que se acerca veloz la alegria a las almas.
Que vya viene el instante del trigo para todos.
La hora en que la luz serad hasta de los ciegos.
~ La hora en que la miisica serz hasta de los sordos.

Que el trabzjo del hombre se exprese con-el jubilo
de las aguas que bajan de los Andes al mar.
Que alternen el martillo que remacha las vigas
¥ la cancién que clava estrellas en la noche.
Que el labrador honrado arroje la simiente
en la tierra quemada por el odio del barbaro.
Y gque aqui en esta América selvosa y atormentada
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por huracan violento v dictador de piedra,

se extraiga del subsuelo la leceidn saludable
que Ia milpa la hicieron en comtin los toltecas
¥ todos disfrutaron del bien de sus mazorcas.

¢No es la mas alta norma la suprema armonia?
:No oyes, empedernido, las silabas de los astros
que otro tlempo escucharon cantores inmortales?
No presientes, poseso, que debajo tus plantas -
se& mueve el genesiaco torrente del Univérso?
Sospecho que el pastor de enmarafiadas barbas
Que vive en comunién de lomas y rebafios;
que ordefia su ganado por ser ritual oficio,
Liene mejor sentido de la cadencia prima
cuando eleva una choza como si fuera un templo
Que ofrece a los zagales que escapan de las lluvias.

Es cosa de decencia embellecer 1a Tierra

¥ agregarle un granero v sumarle una lira.

Es cosa de decencia acabar con el odio

Vv el rencor v la lagrima y el harapo vy 1a sombra.
Es decente quien ove el fluir de la armonia

en su latido intimo ¥ el agua depuradora;

¥ siente ansias mmensas de arrasar los estigmas
hasta dejar las almas con blancor de corolas.

Tarea de reéeducar al infiel que es capaz

de robarnos la vida v la mujer v el asno.

Tarea de reeducar al tirano que escupe

hacia arriba al golpear los lomos de su pueblo.
Tarea.de reeducar al maestro que entierra

su lanza en el costado matinal del Espiritu.

A aquel que no comprende la norma permanente
del amor v la paz entre la misma tribu.

A aqguel gue no ha entendido la esencia detestable
del tamagaz retractil, profesional de muerte.

A aquel que habla latines v griegos abolidos

PoOr 1gnorar que nacen nuevas rosadas lenguas.

Que la cancidén del hombre se eleve con el jubilo

del rocio que busca las cumbres cenitales.

Que reine en la inteligencia la nocién de las Pléyades
due repugna el fangal de los sucios batracios.

Que impere en los espiritus el anhelo ascensivo

de abandonar el mono para llegar al ingel.

En horas de Neruda, nuestras-mejores horas,

v en campos de Dario, nuestras mejores campas,
debeis buscar, hermanos, e! Reino de la Tierra
para que se levante el hombre verdadero.
Debeis amar, hermanos, el trabajo que crea

la riqueza sin sangre vV hace grato el convivio.
Debeis pulsar, hermanos, Ia lira que entusiasma
la rueda familiar, el vecindario, el monte.

Y también como Aquiles levantareis la espada
contra aquel que pretenda mancillar la belleza
total que representa el Reino de la Tierra.

Y adiés, ya nos veremos en los coros danzantes
de los futuros jubilos...!

Al llegar la noticia de haber terminado la
Segunda Guerra Mundial. Managua, agos-
to, 1945.
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Viaje por la costa...

te de la costa tenian los indios las
orejas horadadas y horrorosamente
largas, por lo cual los espafioles lla-
maron a aquella region la costa de
la Oreja.

Desde el Rio de la Posesién paséd
el Almirante a la que se llama hoy
costa de Honduras, venciendo vien-
tos contrarios v luchando con adver-
sas corrientes. Frecueniemente per-
dia en una virada lo que habia ga-
nado en dos; muchos dias solo "an-
duvo dos leguas, v en ninguno mas
de cinco. Por la noche anclaba cer-
ca de tierra, temeroso de ser arras-
trado en la oscuridad conira una
costa desconocida; pero la violencia
de las corriéntes le obligaba-de con-
tinuo a tomar agua. En todo aquel
periodo experimentd el mismo tiem-
po que habia prevalecido en las
costas de Espanola, y que ya hacia

- mas de sesenta dias que duraba.
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Habia, dice, una tempestad casi in-
cesante -de los cielos, con fuertes
aguaceros, y tales truenos y relam-
pagos que parecia acércarse el fin
del mundo. Los que conocian las
lluvias y tormentas de los trépicos
no creeran esta descripeidn exage-
rada. Estaban relajados los bajeles;
que se abrian por todas partes, des-
garradas las velas, rotas las jareias
y corrompldas las provisiones. Mu-
chas veces se confesaron los viaje-
ros mutuamente sus pecados, y se
prepararon para la muerte. Muchas
tempestades he visto, dice Colén,
pero nmguna tan violenta ni dura-
dera. Alude a la serie de tempesta-
des que sufrié por espacio de mas
de dos meses, desde que le negaron
asilo en Santo Domingo. Gran parte
de este tiempo habia padecido de la
gota, agravada por su ansiedad y
vigilias. No le impedia la enfermae.
dad atender a sus deberes; mandd
construir un camarote, o cuarto pe-
queno en la popa, desde donde po-
dia sin moverse de la cama observar
y regular la navegaciéon de los bu-
ques. Con frecuencia se sintid tan
malo, Que creyvd se aproximaba su
ultima hora. Padecia amargas pasio-
nes de animo, considerando que ha-
bia persuadido al Adelantadg contra
su voluntad, a entrar en esta expe-
dicion, y que iba en el peor bajel
de la escuadra. Se arrepentia tam-
bién de haber traido consigo a su
hijo Fernando, exponiéndolo en tan
fierna edad a tantos peligros y pa-
decimientos aunque el joven los so-

brellevaba con el valor y la resig-
nacién de . veterano. También des-
cansaban sus pensamientos 2 menu-
do en su hijo Diego y meditaba los
cuidados y perplejidades a que que-
daria entregado si €l le faltase en-
tonces. Al fin, después de luchar
mas de cuarenta dias desde que de-
jaron el cabo de Honduras, para na-
vegar unas setenta leguas llegaron
el 14 de septiembre a un cabo en
que la costa formaba un angulo y se
volvia directamente al Sur, dando-
les prospero viento y navegaciéon li-
bre. Doblaron el Czabo y siguieron
aquel rumbo con velas hinchadas
por el viento y los corazones por el
gozo; ¥y el Almirante, en conmemo-
racion de aquella repentina peripe-
cia dio al cabo el nombre de Gracias
a Dios.

(Tomado del Libre “Vida y Viajes
de Cristdébal Colon”, por Washing-
ton Irving. 3% Edicion. Riblioteca
Gaspar y Boig-1854).

Bibliografia

y né lo aflojames en toda una noche
hasta darle fin. ¥ cuando termina-
mos de leerlo, llenes de santa cole-
ra por lo que alli se dice, lo arroja-
mos conira el piseo, expresando:
—;Lo que escribe Matias es la pura
verdad, y no puede haber otra! Des-
pués lo levantamos, lo sacudimos y
1o colocamos al lado de las novelas
selectas del area ceniroamericana.

RECUERDOS DE ESPANA

del escritor
Victor Cédceres Lara

A la verdad que no sabiamos que
el eseritor nacional Victor Caceres
Lara habia viajado recientemente
por la vieja Espana, hasta que nos
llega su pequenio buen libro en gque
cuerta con detalle como fue zaquel
recorrido. Lo hace con gracia, con
pluma dichosa para dar al lector
una vision global y panoramica de
la tierra espaiiola, que siendo la
micma en siglos, va sumandgse a la
gruesa manifestacion de los pueblos
que marchan a una plaza que Sse
Ilama porvenir, en la cual sentiran
el calor comun de la Humanidad,
qae es nna.

—_

Como el nacionalismo que empezj
en el siglo XVI va languideciendo
revienta en el mundo el intemaeio:
nalismo como una flor; y si se habla
de la libre determinacién de los
pueblos, que es cosa justa, también
se mmvoca la interdependencia de las
naciones, en un plano igualitario ¥
superior, y ésto lo va entendiendo
Espafia, que cuando sus compaiieras
de Europa le decian, “_yamgs
alla...”, ella siempre se excusaba y
cerraba Ila puerta. El espafiolisme
cemo unidad solidaria en el cuadro
universal de los pueblos hoy, es una
realidad q, va creciendo, a pesar de
sus directores remisos, y ésto nos

- gusta y lo aplaudimos.

En su libro, el escritor Caceres
Lara no revela esta novedad. Como
fue invitado, no podia hacer exa-
men de ofra indole, y mal parada -
habria quedado su gratitud si llega-
ra a salirse de la linea discreta. Pe-
ro debe haber visto lo que nace y
lo que‘muere en Espafia y lo que
es hoja caida y pétalo rozagante.
Anoté cuanto hace el primor de la
Corte, como decian nuestros ante-
pasados criollos que entraban por la
puerta de Cadiz. ¥ lo anotd bien,
con delicadeza, sin salirse del tra- -
zado turistico. Que llega a Madrid,
icuidntas sorpresas, cuantas rique-
zas eulturales! Que pasa por Grana- .
da, jevoeacion de Garcia Lorcal Se-
villa, ademas de sus claveles, jre-
cuerdo de las rimas de Gustavo
Adolfo Bécquer! Ciudad de Caceres,
tierra de Extremaduara, jy alli la
memoria de Hernam Cortés, Pedro
Alvarado, Francisco Montejo ¥
Alonso Ciceres, que le torcieron el
pescuezo a nuestros antepasados in-
dios y después les pusieron el pie
en el pecho! Salamanea, iFray Luis
dé Ledn, Francisco de Vitoria, Mi-

suel de Unamuno! Asi va el viaje,
y asi va el libro.

Ciceres Lara hacé una preciosa
sintesis de FEspafia, que puede te-
nerse a la mano para localizar y ré-
cordar, siempre que se venga 2 ia
memoria la impefuosa gente que f}le
jnmensa er el siglo de 1as conqu_ls-
tas, y que descansando centenios
puede volver a la carga, actualiza-
da, para emprender quien sabe gque
descomunales empresas. Y porque-
es una preciosa sintesis refrescante,
el escritor Caceres Lara, le ha Ee-
cho bien a sus lectores hgmdurenoi.
y extranjeros domiciliados en €
pais, que quieran viajar por bravas

tierras espanolas.
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la navidad de 1820

( Comedieta)

Por MEDARDO MEJIA

PRIMER CUADRO

Sala espaciosa de casa grande. Iluminacién de unz

- lampara de arana que pende del ceniro del techo. Hi-

leras de silias pegadas a las paredes. Pino regado en el

- piso. En el fondo de la sala un Nacimiento primorosa-

mente adornado.

Dofia Blanca Paredes de Gonzalez, vestida de lute,
hace rueda con su sefiora madre donia Eulalia de Pa-
redes, con su senora snegra dofia Jimena de Gonzilez
y con las senoritas Marta Lazo y Teresa Serra. A eleria
distancia se halla sentada la vieja Casilda, india, encaz-
gada de cuidar 2 dofia Blanca.

Lugar, Tegucigalpa. Ano, 1820,

TERESA: Oigan... oigan... cdmo estallan los co-
hetes en la Plaza Mayor... debe haber mucha gente...

MARTA: Cuando se hace el silencio, se percibe la
musica en la casa de las Rosa, donde ya deben estar
bailando. .. J

DORA BLANCA: Les agradezeo que vengan a es-
tar un rato conmigo... Perc ne las corro, vayanse, us-
tedes deben estar 2113, la alegria las llama, solo una
Noche Buena hay en el aho...

TERESA (Rapida): jBlanquita! ;Por qué dices eso!
iHe venido para estar contigo hasta las doce!

MARTA (Contrariada): ;Yo digo lo mismo! A me-
nos que quisieras estar sola! ;| Que te molestara ml pre-
sencia!

DON BLANCA (Pausada): Les ruego que no me
mal interpreten. Yo debo estar aqui. Ustedes alla. Yo
en mi dolor. Ustedes en su alegria. Cada quien en lo
suyo. B

MARTA v TERESA (A una): jBlanca!

DONA EULALTA: Dice bien Blanca. Son las diez.
Ustedes estan sacrificando su Noche Buena, que solo
hay una en el aro..

DONA JIMENA (Con voz dolerida): Si. h1]1tas va
estuvieron aqui un tiempo suficiente, el regocijo las lla-
ma, las esperan sus novios...

Entra Mateo, indio, correo de la casa de los Gon-
z3lez.

TODAS (Con admiracién y levantandose de sus

. asientos): ;i;Mateo!!l

MATEO (Cabizbajo): 1N%da!

DONA JIMENA (Con desesperacion): ;Nada?

El indio mueve la cabeza, y nada mais.

DONA BLANCA (Cae en su asiento con lentitud):
Na-da. ..

Casilda esta presta a levantar con suavidad a Doiia
Blanea y la conduce despacio a la pieza vecina., Dona
Eulalia toma del brazo a Dofia.Jimena y Ia lleva. Mary-
ta y Teresa no saben si seguirlas o quedarse con Mateo
para saber algo mas, Por fin se quedan.

MARTA (Con fuego): Mateo, ;nada?
TERESA (Acercandosele): ;Nada Mateo?
MATEQO (Movierdo la cabeza): Nada, mis amas.

Inclinan 1a cabeza. Guardan silencio largo.

TERESA (A Marta): ;Qué_hacemos? ;Nos queda-
mos? ;(Nos vamos?

MARTA (A Teresa): Eso mismo te pregunto. ;Nos
vamos? ;(Nos quedamos?

Sale Casilda y avanza con la mirada puesta sobre
Mateo.

CASILDA (Con los brazos en jarras frente al in.
die): ;Aja, armua?

MATEO (Con lentitud): Apasqueri Trujillo ja...
Tatajud apagmua... Yea, acatis cari chugua...

CASILDA (Cunosa} ¢(Alnji tecupé?

MATEO (Llevandose el indice a la boca para indi-
car silencio): Yascan inragua..

MARTA (Contrariada): ;,Para qué hablan asi? Solo
entendi que dijeron Trujillo...

TERESA (Irritada): ;Eso se llama mala crianza!

CASILDA (A las muchachas): Perdonen amas. Le
hablé en nuestra lengua pava a Mateo para saber la
verdad, v luego decirla a ustedes. Dice que viene desde
Trujillo. Que viene cansado. Y que del nino perdido no
supo nada...

MATEQ (Subrayando): ;Estd muerto!

TERESA (Se les acerca, agitando los brazes y easi
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gritando): jNo les vayvan a decir eso, para gque manten-
gan la esperanza de que volvera!

MARTA (Arrastrando a Teresa): ;Vamonos a casal
iNo resisto! ;Voy a acostarme! jQué Noche Buena tan
noche mala!

TERESA (Con Hanto desgarrado): ;Pobre Blanca!
iPobre Dofia Jimena! jHan corrido cinco noches malas
con ésta, que es la peor por el desengafo que sabemos!

Viendo salir a las jovenes, Mateo y Casilda, apre-
tados los labios, sonrien con los 6jos.

MATEQ (Sentandose, hablando snavemente, sole
para Casilda): Hablan del indio malo, ..

CASILDA (Con voz suave): ¥ de la india mala..

MATEO (Con vivacidad): ;Pero te has fijado, Ca-
silda, que cuando estén en apuros confian en el indio
malo y en la india mala?

CASILDA (Dolida): Solo a Blanca le tengo las-
tima.

MATEQ: Ciertamente, casada’y sin conocer el amor
como si estuviera soltera.

CASILDA: Y sin esperanza de conocerlo... (Se de-
tiene): estd en tus manos suspender el castigo... Lo
puedes, porque eres un gran jefe...

MATEO: ;Un gran jefe?

CASILDA: Si, un gran principe, como dicen los es-
paiicles de sus amos coronados.

MATEQG: ;Olvidas que los grandes secretos se pien-
san, pero no se dicen?

Casilda dobla las rodilias, dobla la columna, lleva
la irente hasta tocar el piso.

CASILDA (Atribulada): Perdoname, no me vayas
a matar, ahpop.

MATEQ (Aspero): Levantate, gue pueden venir.

Casilda se levanta con humildad y adopta una acti-
tud reverente ante Mateo.

CASILDA: QOlvida mi falta, ahpop.

MATEO: El indio no olvida nada. Todo lo recuerda,
porque lo repasa de noche, lo vuelve a repasar en la
manana. ¥ luego va sumando, va sumando, v cuando
fiene una cuenta larga, se venga, castiga, destruye.

Piensa.

Todos estos espafioles, de alld y de aca, estian en
mis manos. No saben de donde les viene el dafio, Y por-
que ignoran su procedencia tiemblan. Son unos pobres
n1nos.

Con misterio.

Fernando Gonzalez, marido de Blanca Paredes, hi-
Jo de Ciro Gonzalez y de Eulalia Granados, me se-
guira sirviendo, va de un modo, va de otro...

Se levanta y avanza baecia Iz puerta, Casilda 1o Sia
gue con humildad.

Tengo hambre. Llévame a la- cocina.

Por la otra puerta entran don Ciro Gonzélez, qon
Cruz Pérez, mis tres jovenes. Se sientan en 1a sala,

DON CIRO (Dirigiéndose a don Cruz): Mateo, ei
indio que me sirve con fidelidad de perro fue a Truji-
llo a hablar con el Comandante, ¥ de regreso me ha
traido una noticia fatal. Fernando, mi hijo Fernando,
mi tierno Fernande ha muerto.

DON CRUZ (Inclinindose): Le doy mi mas sentido
pésame, don Ciro, y higame el favor de comunicar mi
condolencia a su esposa dofia Jimena, asy como a la
apreciable viuda dotta Blanca Paredes de Gonzilez.

PRIMER JOVEN: Pobre Fernando...

SEGUNDO JOVEN: Pobre Blanca, esposa, viuda,
virgen y martir...

TERCER JOVEN: ;Y cdmo fue el suceso, don Ciro?

DON CIRO: Joven, fue algo sorprendente. Quise
yo que el matrimonio de Fernando y Blanca se parecie-
ra ¢con las bodas de Camacho. Para ello dispuse que el
enlace se éfectuara en una hacienda de mi propiedad
situada a inmediaciones de Talanga. Intenté cuanto pu-
de hacer para gue aquello fuera nunca visto. Llevé to-
do lo que se podia necesitar para el acto. Invité a la
gente grande de aqui ¥ de Comayvagua con tiempo an-
ticipado. Convoqué a los vecinos de los pueblos peque-
fios, para gue todos saborearan por primera vez las
viandas que se sirven en la mesa de un rico hombre

COMo S0y YoO.

Pausa.

En el acto estuvieron preséntes el sefior Obispo, él
Capitan de la Provincia de Comavagua, el Alcalde Ma-
yor de Tegucigalpa, todo lo bueno y grande que iene-
mos en esta regién del Reino. La pena que sufro me
impide contarles los detalles de las nupcias de mi hijo,
va muerto, en paz descanse, v de mi nuera, ya viuda,
sin conocer €l lecho conyugzal, pobrecita.

Patisa,

Fueron tres dias de fiesta repartidos en comilonas,
bailes, cabalgatas a las aldeas, cuando de repente gri-
taron, jlos indios! Hubo desconcierto, pénico, huida.
Temimos por las mujeres que casi se volvieron locas,
¥y nosotros pensamos que venian por ellas, cuando re-
paramos en que una vez que nos habian asustado con las
armas inglesas que traian, de todos, hombres ¥y muje-
res, solo habian cargado con mi hijo Fernando:

Pausa

Justamente, esta desgracia sucedié en la Navidad
de 1815.

DON CRUZ (Moviendo la cabeza): iMalditos indios!
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TERCER JOVEN (Majadero): ;Nuestros antepa-
sados debian haberlos destruido a todos!

SEGUNDO JOVEN (Menos majadero); ;En parte

Jos destruyeron con los trabajos forzados en las minas
y en otras actividades!

PRIMER JOVEN (Inteligente). ;Sin herir los sen-
timientos de don Ciro, los indios toman venganza de

cuanto les hicieron nuestros antepasados v les seguimos
haciendo nosoiros!

"DON CRUZ (Con enojo): jEsas ideas no son suyas,
joven! ;Esas ideas las ha aprendido en los libros mal-
ditos que vienen de Francia! jCon tales libros la juven-
tud se esta corrompiendo! Asi la juventud terminari
por reconocer nuestra igualdad con esos indios picjosos,
sucios y hediondos!

PRIMER JOVEN (Vivaz): jSomos iguales, don
.Cruz. Solo que falsamente, nosoiros somos los amos y
-ellos son los esclavos. Si no fueran esclavos no serian
hediondos, sucios v projosos. No lo fueron cuando cons-
-truyeron esa maravilla que se llama la cindad de Co-
pan, de la cual solo han quedado las ruinas.. !

DON CIRO (Se levanta irritade): ;jJoven, en esta
casa de dolor, no iolero esas insolencias! jAsi es que
me hace el faver de retirarse, v le advierto que pondré
en conecimiente de sus padres las ideay desastrosas que
sustental

Fl joven se levanta y sale. En el moment{o de salir
se tepa con Mateg, quien apretados los labios le sonrie
con les ojes, Mateo al llegar, baja 1a caheza, ¥ entrega
wn pliego a don Cire, guien lo abre ¥ lee,

MATEO: Amo, me entréegardon €sta para usted.

DON CIRO (Lee y se asusta): jDiog Santo! Sefiores,
‘oigan ésto: “Don Ciro Gonzalez. A toda prisa, convoque
a las familias de su amistad, que en su casa habra un
acontecimiento notable. No diga nada a las autoridades,
porgue pondria en peligre su preciosa vida. Felices pas-
cuas. ” Hay una firma ilegible... {Qué serd esto, ve-
cino ? ;,Qu\é acontecimiento podra ser? ;Se relacionara
esto con Jimena, con Blanca, con mi persona? jDicha
no puede ser, después de haber muerto Fernando.. '

DON CRUZ (Desconcertado): ;Qué podra ser?
Misterio! ;Hace cinco afios en Tegucigalpa estan suce-
diendo cosas raras! iLos indios que nos amenazan DPOY
el Oriente! iLos piratas que desembarcan en el Norte

y en el Sur! jLos pasquines que se multiplican con ofen- -

sas para los espaholes ¥ los criollos, ¥ que debfan pro-
ceder de esos malditos artesanos de los barrios! En

fin

MATEO (A don Ciro): Amo, no pierda tiempo...

DON CIRO: Si, Mateo. Hago lo que dice el pape}.
Manda que los criados de la casa convoquen a las fami-
lias amigas. Que les digan que quiero que vengan con
urgencia. Aqui les haré saber el contenido del papel.

Sale Mateo. Los cdatre honibres se han levantado
¥ se pasean en la sala.
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SEGUNDO CUADRO

Familias principales de 1a Villa de San Miguel de
Tegucigalpa, amigas de la familia Gonzilez-Granados.
No son muchas, acaso cinco parejas, con nno o dos des-
cendientes. Alli se ve a doida Blanca Paredes ahora viu-
da de Gonzilez, a dofiz Eulalia de Paredes, madre de
la anterior, a dofia Jimena Granados de Gonzilez, sue-
gra de aquélla, a las jovencitas Marta Lazo y Teresa
Serra y a la india Casilda. También se ve a don Ciro
Gonzalez, a don Cruz Pérez y a los dos jovenes de Iz
escena anterior, mas el indio Mateo, que se mantiene
‘alejado de la “gente bien”, sentado en un taburete.

. Todos conversan en voz discreta unos con ofros.
Solo don Ciro esti aunforizado, por dueiio de Ia casa, @
a hablar alto, en fono oratorio. Quienes dialogan con él
10 hacen cor atenuado volumen en Iz emision de 1a pa-
labra.

DON CIRO: Juro por mis barbas que nunca me he
visto en un trance igual... sin saber de qué se trata..
ignorando qué cosa se propone el autor de este papel...
(lo agita). ;Qué dicen ustedes?

DONA JIMENA (Lloresa): Yo creo que alglin ser
malhadado hara llegar los restos de nuestro hijo...

DONA EULALIA (Compungida): Para acabar de
matar a mi hija... (Dirigiéndose a dofiz Blanea): ;Qué
dices ta, Blapeuijta?

DONA BLANCA tJoven, pdlida y hellz en su traje
negro): No eprepo que nos retnan para una escena des-
agradable. ..

DON CRUZ: Bueh pensamiénto... nd nos han reu-
nide para algo espantable... La éstimable viuda dice
bien... ;Y ustedes qué dicen, muchachas?

MARTA (Rapida): ;A mi se me hace dificil creer
(Sefizla a dofiz Blanca): que a la viudita, ser inocente,
le agreguen un sufrimiento mas..

TERESA (Vacilante): Serid que Fernando esta vi-
vo. ..

Risas discretas y miradas punzantes sobre Teresa.
Luego las miradas se descargan sobre Mateo.

DON CIRO: Seria desmentir la carta que me trajo
Mateo de mi amigo el Comandante del puerto de Tru-
jillo, coronel don Ildefonso Fuenrabia... No.. eso
no... Fernando esta muerto... Por su rescate he ofre-
cido treinta mil onzas de oro, ¥y nadie ha querido ga-
narlas... como si el dinero ya no tuviera el precioso
valor de que se adorna..

MARTA: Mateo nos dijo que estaba muerto..

TERESA: Lo que les dije me vino asi, {mueve el
braze) como una nube... Pero los hechos son los he-

chos... Es posible.

UNO DE LOS JOVENES: No piensen en cosas tris-
tes. Hoy es Noche Buena. Pudiera ser que los piratas
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quisieran devolverle a don Ciro en este dia el oro que
le robaron en Omoa el afio pasado.

DON CIRO (Alegre): Dios te oyera, hijo... Dios te
oyera. ..

DONA JIMENA: No pienses en eso, Ciro... eso no
traefia goce a esta casa en el momento que sabemos la

mderte de nuestro hijo.

OTRO DE LOS -JOVENES: Si, dofa Jimena... no
traeria regocijo... pero como supongo que Fernando
tiene afios de haber muerto, una nueva asi reduciria el
dolor... Yo no creo que se trate del oro que se roba-
ron los piratas, sino que 2 las doce de la noche, justa-
mente, su excelencia el Alcalde Mayor le traerd la
nueva a don Ciro de que Su Majestad le ha dado el ti-
tulo de marqués por su lealtad a la Corona, como se lo

tenia ofrecido.
DON CIRO: Dios te overa, hijo... Dios te oyera..

DON CRUZ: Ciertamente, don Ciro, como fiel va-
sallo del rev no tiene igual en la Villa. Yo que en ese
punto no le cedo el puesto a nadie, me descubro ante

él. Merece el marquesado.

Alegria general.

CORO DE VISITANTES: jTodos somos fieles vasa-
llos de Su Majestad!

CORC DE MUJERES VISITANTES: {Ya debiamos
decirle a don Ciro Sefor Marqués.,.!

CORO DE HOMBRES VISITANTES: {Ya tendra la
Villa quien hable por ella en la Corte de Madrid...!

ELL JOVEN DE LA IDEA DEL MARQUESADO
(Con picardia): jParece que el titulo nobiliario se da
por la propiedad, y entonces, don Ciro seria don Ciro
Gonzalez, Marqués de Talanga.. !

DON CIRO (Casi creido de lo que se habla): No
hijo, mis propiedades estan en Las Quseras, en Los Pa-
taxtes vy en Los Mojones..

EL MISMO PICARO DE LA IDEA DEL MARQUE-
SANO: ;Entonces seria don Ciro Gonzalez, Margués de
los Mojones...'

Risas mal disimuladas.

DON CIRO: Suena feo... no suena bien... pero
una vez acostumbrada la gente, va no oiria el mal so-
nido. .

EL MISMO PICARO (En voz baja): Ni sentiria el
mal olor..

Marta pellizea 2l Picarg y le sacude el brazo para
que se calle,

DON CIRO (Alzande los ojos y los brazos): jAy,
no existe cosa mejor que la aristocracia...! jQuisiera
el cielo que viniera ese tifulo.. !

A todo esto, ;qué hora es?

DON- CRUZ (Sorprendido): jIiiii...! Faltan pocos
minutos para las doce.. |

DON CIRO: Atentos todos a lo que viene... (Se
desabotona). Si es cosa de dafo, agui esti mi pistolon,
¢Trajiste el tuyo, Cruz, y usted don Felipe, v usted don
Alfonso, ¥y usted don Recaredo, y usted don Inés?

CORO DE HOMBRES (A una): iHemos venido sin
armas.. !

CORO DE MUJERES (Cén reproche): iArmados
cuando nace el Nino Dips. !

- DON CIRO: Ya me avergonzaron... Voy a dejar
ésto... (Se levanta, va a una mesa, abre Ia gaveta y de-
posita en ella el pistolon. Vuelve, y se sienta). ;Al Nifio
Dios me encomiendo por si es cosa de temer...!

TODOS (A coro): Asi sea.. !

Son las doce de 1a noche. Repican en vuelo las cam-
panas de la Catedral. Se escuchan el estallido de los
cohefes y la miisica en los Nacimientos préximos. Pa-
san Ias gentes en carrera hacia las iglesias., Solo en la
distinguida casa de don Ciro Gonzidlez hay silencio y
curiosidad angustiosa en los circunstantes,

DON CIRO: Son las doce, exactamente... Las cam-
panas de la Catedral suenan al vuelo...

Con sutileza se presentan en la puerta cinco indios
iie Ia montana, con sus diademas de plumas, con sus
taparrabos.de piel de tigre, quemadas por el sol las par-
tes visibles del cuerpo, armados con armas de fuego.
Avanzan lentamente, embrazadas las armas en la dies-
tra, listos para disparar si son atacados,

Con rapidez se levantan de sus asientos los blancos.
Sin pensarlo, forman un semi-circulo, quedando en el
centro don Ciro y dofia Jimena, doia Blanca y doiia
Eulalia. Los demas, hombres y mujeres, a uno y otro
Iado, forman las terminaciones del semi-circulo. Todos
tienen el corazén en 1a boca, llenos de panico, Don Ciro
quiere hablar, ¥ no le sale la voz.

PRIMER INDIO: jCuidado con gritar...!

SEGUNDO INDIO: ;Cuidado con correr.. !
TERCER INDIO: jSomos amigos...!
CUARTO INDIO: jFeliz Navidad.. !

DONA JIMENA (Con voz débil): jCiro, siéntame
que me calgo.. !

El quinto indio avanza rapido, toma del braze a do-
fa Jimena, Ia conduce a una silla, la abraza, 1a hesa ¥
la sienta,

DON CIRO (Protestando con miedo): jPor qué has
hecho eso con mi mujer.. !

E! mismo indio se acerca a dofia Blanea, la toma

del brazo, Ia lleva a yna silla, la abraza, Ia besa y 13
sienta.
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;Y lo repites con la viuda de mj bijo Fernando
_para que sea rvayor el abuso...!

El mismo indio se acerca a don Ciro, quien retro-
cede un paso, le toma l1a mano derecha y se 1a besa.

iDebe ser alguna ceremonia de la montaha, que
nunca he visto ni entiendo.. !

Ei indio refrocede hasta donde estin sus compaiie-
tos, Entre €l grupo de indios y el grapo de blancos hay
mi trecho regular. Por él avanza Mateo con lentitud.

- Salnda con una inclinacién a 1os indios, quienes le con-

-testan levaniando cor energia los fusiles. Luego les da
ta espalda: para enfrentarse con los Blances,

MATEQO (Con voz cantuireada): jAmo, es sorpren-
dente que la familia Gonzaléz-Granados, ni sus amigos,
ni sus amigas que estdn aqui no hayan comprendido el
regalo que les ha traido el Nifio-Dios. . .!

DON CIRO (Con ambigiiedad): ;No te entiendo,
Mateo....!

MATEO (Sentencioso): Eso digo yo...! jSi vinie-
ra vestido de marqués, lo reconoceria...! jComo viene
vestido de indio piojoso, no lo reconoce.. !

DON CIRO {(Casi en_grite): ;Fernando...?

Se retira Mateo del ceniro de los grapes,

EL INDIO (Da un paso al frente): jEl mismo Fer-

nando.. !
DONA JIMENA (Levaptandgse): jMi hijo...!

DOXA BLANCA (Levantandose}: ;Mi esposo...!

CORO DE HOMBRES Y MUJERES (Con duda):
JFernando:..?

PDoiia Jimena, don Ciro, dofia Blanca, quieren avan-
zar hacia él para observarlo de cerca. Pero Fernando
alza )la mano para detenerlos.

FERNANDO: Sovy Fernando Gonzalez Granados. .
no s0y una suplantiacién porque yo mismo no puedo su-
plantarme... no he esiado preso... y menos estoy
muerto. .. Don Ciro Gonzalez v dofta Jimena Granados

. no han perdido a su hijo... Dofa Blanca Paredes no

ha perdido a su esposo..
Pansa.

He permanecido libré en el cuerpo v en el espiri-
tu... He estado contento como hijo adoptive de una
fribu... He aprendido cuanto jamas me habrian ense-
fiado las escuelas de la Villa, de Guatemala, de Sala-

ma ca.
Pausa.

El hombre debe ser para los demas, después para ‘si
mismo. El amor es una lev universal, ¥ no una pasion
mezquina. Los seres humsanos son iguales, sin haber 1n-
feriores ni superiores. Vale mas el altruismq que el
ggoismo, es loable la generosidad ¥ vituperable la mez-
quindad. El odio, el dolo, 1a falsia, el crimen solo se ex-

blican por la lenta evolucidn espiritual del blanco, que
de otra pgrte ha avanzado enormemente en las conquis-
tas materiales. . Los indios algin dia venceran a los

blancos,” no por ser blancos, si no peF ser injustos v bru-
tales. Con ello triunfaran la igualdad de los hombres, Ia

- Justicia, la paz v el amor entre todos...

Pausa,
Blanca, acéreate...

Dohia Blanca obedece. Se le aparea. Fernando le
echa el brazo sobre el hombro, Ella le tiende el brazo:
por la espalda.

Soy feliz viendo a mis padres... Sov feliz tenien-

do a mi esposa al lado... Sov feliz viendo a todos mis

viejos amigos... Soy feliz en esta Noche Buena, ¢ue
en realidad es buena... Pero soy mas feliz siendo in-
dio.. . Soy m3s feliz perteneciendo a una tribu, raiz de
ia humanidad... Y soy mas feliz volviendo a ella, lle-
vando a mi esposa, que tanta falta me hace. ..

Todos los circunstantes estin petrificados con las
palabras de Fernamdo, quien avanza hacia don Ciro v
le besa la mano; abraza y besa en la mejilla a dofia Ji- -
mena; abraza a dofia Eulalia, su suegra. Retrocede y se
inclina ante los demis.

Despidete, Blanquita..

Doiia Blapea Io hace. Gran alboroto, Llanto en la
despedida,

jAdids, padres...! Adids, amigas y amigos...!

Salen los cinco indios, con dofia Blanca que les si-
gue encantada,

T EL ON

CASO DE COMPAGINACION

En el estudio “Dante Alighieri en el mundo mara-
villoso de la Divina Comedia”, quedd trunco el iltimo
parrafo de la pagina 15, renglon 16, cuya terminacion
se enlazo en el parrafo antepennltime de la pagina 19,
debiendo leerse el concepio del siguiente modo:

“Sus poetas se hacen verdugos de la democracia
ateniense, y en ocasiones actian de jueces. El pueblo
se ve traducido y empicotado sobre la escena y se rie
de su efigie flagelada por un liatigo burlén... etc”, y

sigue en la pagina 18,

Asi qneda limpio el parrafo antepeniltime de la
pagina 19: “Nos despedimos diciendo que amamos, re-
verenciamos y admiramos a los colaboradores de Dan-
te en su poema: a Aristoteles, a Virgilio, a2 Beatriz
(simbolo del nuevo espiritu trinnfante), a Francesca de
Rimini (reina del amor desdichado), ¥ a todos los bue-
pgos de Ia Fisica, efe.”,
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AYUDA A LOS ESTUDIANTES DE DERECHO

COMENTARIOS

AL CODIGO CIVIL HONDURENO

Por PRESENTACION QUESADA

Articulo 37.—En los casos en gqme la ley dispone
gue se oiga a los parienfes de una persona, se entende-
ran comprendidos en esa denominacion el conyuge de
ésta, sus consaguineos legitimos de uno y oiro sexo ma-
yores de edad, y st fuera hijo natural, su padre y madre
que le hayan reconocido, y sus hermanos naturales ma-
yores de edad. A falta de consaguineos en snficienfe nil-
mero, seran oidos los afines legitimos,

Seran preferidos los descendientes y ascendientes a
los colaterales, y entre éstos, los de més cercano paren-
fesco,

Los parientes seran citados vy comparecerin a ser
pidos verbalmente, en Ja forma prescrifa por el Cddige
de Procedimientos,

El precepto contenido de este articule es tan clare
gue no necesita explicacién. Cuande ia ley disponga
gue sean oidos los parientes de una persona, §@ enten-
deran comprendidos bajo esa dénominicién los que &l
propio articulo indica, entre los cuales figura el cényu-
ge. Este, en rigor de derecho, no es pariente; pero la ley,
para ciertos efectos, le da ese caricter, ¥ habra que con-
siderarlo como tal.

La indole de la disposicidn que comentamos no es
muy propia del Derecho Civil. Por 1o mismo cabe hacer
esta pregunta. ;¥ue la mente del legislador establecer
una regla aplicable al derecho procesal, o se propuso
determinar los limites del parentesco?

Nosotros creemos lo primero; y para justifiear nues-
tra afirmacion, haremos un analisis del articulo.

Se refiere a los parientes por consanguinidad legi-
tima v por consanguinidad natural.

Con respecto a los primeros, dice que en los casos
en que la ley dispone que se oiga a los parientes de una
persona, se entenderan ecomprendidos bajo esa denomi-
naclon, sus consanguineos legitimos de uno y otro sexo,
mayores de edad. No fija limite en cuanto al grado; y
st no fija limite, es claro que tampoco puede fijarlo na-
die so pretexto de interpretacion. Cuando 1z lev no ex-
cepciona, no cabe hacer excepciones; ¥ por razén de
analogia, no se puede hacer ninguna excepcién o res-
triceidén que no ha hécho el legislador.

Con rélacion al parentesco natural, el derecho de
56r 0idés sé limita a los padres y a los hermanos natu-

rales. Parece, pues, que con esto se indicara que el pa-
rentesco natural no se extiende més alli de estos. gra-
dos, Pero varias disposicionies de esté mismoe Codigs.
demuestran lo contrario. El articulde 99 dicé que noé po-
dran contraer matrimonio entre si los ascendientes y
descendientes por consan’éuinidad legitima o mnatural,
El 516 llama entre otros a la curaduria del demente a
sus ascendientes o desceedientes naturales; y esos mis-

"mos parientes son llamados a la curaduria de los conde-

nados a interdiceidn civil y de los bienes de una perso-

ausente. Articulos 332 y 337. Resulta, pues, que el
CoéQigo reconoce otros parientes naturales distintos de
los indicados en el articulo 37; v, por consiguiente, que
el gbjeto de este articulg ng ha sido el de fijar lgs li-
mites del pareniesee natural, sino el de establecer una
regla que deherd tomarse en cuenta en el derecho pro-

cesal

Lz forma en qué los parientes deben ser ¢itados y
en que deben ser oidos, la indica el Cddigo de Procedi-
mientos. A este propdsitoc pueden verse los articulos
822, 984 v 987 de ese Codigo que expresan algunos de
10s casos en que deben ser o0idos los parientes; y la for-
ma en que debe citarseles vy oirseles.

DE LOS PLAZOS

El tiempo, eje alrededor del cual gira todo lo exis-
tente, desempefia un papel de excepciones importancia
en los asuntos de la vida juridica. Es uno de los ele-
mentos de que depende la adquisicién v pérdida de de-
rechos de toda clase, el cumplimiento de las obligacio-
nes y todo lo relativo al estado de las personas. Impor-
ta mucho, por lo mismo, estudiar las reglas que deben
aplicarse para hacer su computacién.

Serio fue el problema que debié presentarse para
hacer la regulacién o determinacién de las medidas del
tiempo. Segun el calendario romano, que sirve de ori-
gen a nuestro calendario actual, dice Solar, el afio se
componia en un principio de diez meses, o de 304 dias.
Tal era el afio de Rémulo. Numa lo modificé haciérdolo
de doce meses, que equivalian a 355 dias, y cada dos
2fi0s se intercalaba un mes entero, que tenia ya 22, ya
23 djas. Esta distribucién daba al afio una duracion meé-
dia de 366 dias y cuarto, y como excedia a la-del amo
astronémico, cada 24 afos se guitaba de una sola veZ
24 dias del afio corriente, lo que reducia €l afio 2 una
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duracién media ‘de 365 dias v cuarto. César modificd
este calendario, que presentaba muchas dificultades en
la practica, estableciendo el gque ahora sirve de base a
todos los pueblos cristiancs. Decretd que el afio tendria
365 dias v que cada cuatre afios habria un dia interme-
diario destinado a absorver las seis horas gue concu-
rren a integrar el afio astrondmico, que estimé en 365
dias y 6 horas. La intercalacién de este dia se hacia en-

tre el 23 y el 24 de febrero. Este afio fue dividido en
12 meses de duracién desigual. Pero el excedente, que

se estimd en seis horas, no es en realidad sino de 5 ho-

‘ras, 43 minutosg, 48 segundos, v este error anual de once

minutos, doce segundos hacia.gue el siglo XVI formara

-ya diez dias enteros. El Papa Gregorio XIII, al fijar la
fiesta de Pascua, tuvo ocasién de verificar y rectificar

el calendarie Juhiano. El afio fue avaluado en 865 dias,
5 horas, 49 minutos ¥ 12 segundos: se quitaron del ca-
lendario los diez dias acumulados desde César, y para
evitar la repeticion del error se decidié gue cada 400
anos se harian tres intercalaciones. Esta reforma. orde-
nada en 1581, v aplicada en Roca v Francia en 1582, ha
side seguida por los demas paises, a excepcién de la
Rusia v otros pueblos de la religion griega que han
conservado el calendario Juliano sin variacién. (53)

El ecalendario Grégoriang es, en consecuencia, el
seguido entre nosotros; v conforme a él deberan hacer-
se las computaciones del tiempo. El afic tendrd 365 6
366 dias cuando sea bisiesto; los meses de energ, marzo,
mayo, julio, agosto, octubre y diciembre, tendran 31
dias: 28 6 29 febrero, segiin que ¢l afio sea 0 no bisiesto;
y 30 los meses de abril, junio, septiembre ¥ noviembre.

Los dias se consideraran formados por un lapso de
24 horas. Pero se debe advertir que la palabra dia tiene
dos acepciones. En su acepcion general —que es la que
le da el calendario— significa el espacio de tiemipo que
tarda la Tierra en dar una vuelta completz sobre su
eje, o0 sean 24 horas; v en su acepeidon resiringida signi-
fica el espacio de tiempo que media entre.la salida y la
puesta del Sol. Articulo 81, Procedimientos,

La hora a su vez se divide en sesenta minutos; el
minuto en sesenta segundos; v.el segundo en momentos.
Pero los momentos representan un espacio tan pequefio
del tiempo, que casi no es posible apreciarlos. El Co-
digo, sin embargo, los toma en cuenta; ¥ a ellos se re-
fiere en varias de sus disposiciones. Véanse los articulos
51, 82, 934, 935 y 1.169.

Articnlo 38.—Todos los plazos de dias, meses o anos
de gue se haga mencién en las leyes o en los decretos
del Poder Ejecutive, o de los Tribunales o Juzgados, se
entenderi que han de ser completos, y correrin, ade-
mas, hasta 12 media noche del 1iliimo dia del plazo.

El primero y el %ltimo dia de un plazo de meses 0
afios, deberin tener un mismo nidmero en los respecti-

‘vos meses. El plazo de un mes podra ser, por consr

guiente, de 28, 29, 30 6 31 dias, y el plazo de un ano, de
365 6 366 dias, segin los casos.

Si el mes en que ha de principiar un plazo de me-
ses o afios, constare de mas dias gue el mes en que ba
determinar el plazo, y si el plazo corriere desde alguno
de los dias en gque el primero de dichos meses excede

(53) Solar.—Obra y tomo citades, pizinas 167 5 168.

el

2l segundo, el altimo diz del plazo seri el altimo dia

de este segundo mes.

' Se aplicaran estas reglas a las preseripciones, a las
caixficaf:iones de edad, y, general, a cualesquiera plazos
o termx;ms prescritos en las leyes o en los actos de las
autoridades hondurenas; salvo que en Ias mismas leyes

o_,, actos se disponga expresamente otra cosa. Referen-
clas: articulo 1.392.

Antes de entrar en materia, debemos hacer notar
que el Codigo no explica la significacidn de la palabra
plazos; pero corrientemente se definen éstos diciendo
que son los términos sefialados por la lev, las autorida-
des o las partes, para la ejecucién de ur acto o el cum-
plimiento de una obligacién, o para responder v probar
lo expueste y negado en juicio. )

Los plazos pueden ser legales, judiciales o conven-
cionales. Los primeros son los concedidos por la ley sin
ministerio del Juez ni de los litigantes; los segundos,
los concedidos por_ el Juez en virtud de disposicidn ¢
permiso de la lev; y los ultimos, los que se conceden
mutuamente las partes.

Los plazos legales han de.ser completos, dice el Ar-
ticulo 38, v correrin ademas hasta la ‘media noche del
tltimo dia-deél plazo. No corren, pues, de momento a
momento, No son términos fatales. Principian el dia en
gue se inician; pero terminan hasta la media noche del
dia en que expiran. Un plazo de tres dias comenzado,
bor ejemplo, &l 12 de enero a las diez de la mafiana, no
termina el cuatro a esa hora, sino 2 las doce de la no-
che. E] plazo no resulta matematico: se aumenta en al-

gunas horas; pero en cambio, se establece un criterio

fijo v seguro para determinar el momento de su expi-
racion.

El articulo 1.392 de este Cédigo establece una ex-
cepcion a las reglas anteriores. Dice asi: “Si el plazo
de la obligacién estz sefialado por dias, a contar desde
uno determinado, quedara éste excluido del cémputo,
que debera empezar desde el siguiente”. Si se trata,
pues de obligaciones, v por ende, de contratos en que
el plazo esté sefalado por dias, habra que aplicar estas
reglas especiales del articulo 1.392; v las del articulo
38, serviran para los otros casos v especialmente para

las calificaciones de edad, prescripciones, etc.

Cuando el plazo se fije por meses, éstos podran re-
sultar de 28, 29, 30 v 31 dias. El primero y el ttltimo dia
de un plazo de meses o anos, dice el Coédigo, deberan
tener un mismo numero. Si el mes en que principia el
plazo v el mes en que termina tienen el mismo nume-
ro, no habréd dificultad alguna; pero si el mes en que
comienza el plazo consta de mas dias que aquel en que
ha de terminar. v si el plazo corriere desde aiguno de
los dias en que el primero excede al segundo, entonces
el 11ltimo dia del plazo sera el Gltimo dia de ese segun-
do mes: Asi: en un plaze de un mes que comience el 31
de enero, el plazo terminara el 28 6 29 de febrero, si el
afio es bisiesto, porque el 28 6 29 es el ultimo dia de
febrero: e} mes resultara de 28 ¢ 29 dias. Si se trata
del plazo de un mes que empiece a coniarse el 31 de
de agosto, el plazo terminara el 30 de septiembre por
la misma razén: el mes resultard de 30 dias; v asi su-
cesivamente. Lo mismo ocurrira con los aiios, los cuales
resultaran de 365 6 366 dias, segn que sean o no bi-

siestos.
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En la computacién de plazos que se haga de con-

formidad con lo dispuesto en los articulos 38 v 1.392,

los dias se contaran sin interrupcién: son continuos; se

incluirdn en ellos en consecuencia, aun los feriados, o

sean aquellos en que mo pueden tener lugar actuacio-
nes judiciales. '

Tales son las reglas que habra que aplicar a las
prescripeiones, a las calificaciones de edad v, en gene-
ra), ‘a cualesquiera plazos o términos prescritos en las
leves o en los actos de las autoridades hondurenas;
salvo que en las mismas leyes o actos se disponga ex-
presamente otra cosa.

Esos casos de excepcién son los establecidos en la
Ley de Amparo v en los Codigos de Procedimientos y
de Comercio.

LEY DE AMPARO

Los términos que establece 1a Ley de Amparo son
fatales: -corren de momento a inomento; y la simple
omisién, sin justa causa, del tramite prescrito durante

-ellos produce responsabilidad.- Véanse sobre el par-

ticular los articulos 11, 14, 15, 17, 18, 19, 21, 28; 30, 35
y _36 de dicha ley.

CODIGO DE PROCEDIMIENTOS

‘Términos judiciales.—Son los concedidos por el
Juez en virtud de permiso o disposicidon de la lev. A
diferencia de los términos legales, no empiezan a correr
sino desde el dia siguiente al en que se hubiere hecho
el emplazamiento, citacion o notificacion, y se incluiré
en ellos el dia del vencimiento; péro en estos términos
s6lo se contardn les dias atiles: no entraran los feria-
dos. Articulos 120 v 121, Procedimientos. Como dias
feriados tenemos entre nosotros los dominges, el pri-
mero de enero, el 14 de julio, el 15 de septiembre y el
12 de octubre. Los términos sefhalados por meses se
confaran por meses naturales, sin excluir los dias in-
habiles;y si el plazé concluyere el domingo u otro dia
inhabil, se entendera prorrogado al siguiente dia habil.
Articulo 122, Procedimientos.

El. CODIGO DE COMERCIO

A su vez, el Cdadigo de Comercic establece reglas
para la computacion de los plazos en el ramo de comer-

- clo. Pueden verse al respecto los articulos 93; 94, 443

y 444,

Términos ¢ plazos convencionales.—Estos se regi-
ran o bien por las reglas de los articulos 38 y 1.392 del
Cédigo Civil, si se trata de obligaciones civiles, ¢ bien
por las disposiciones citadas del Cddigo de- Comercio,
si se trata de obligaciones o contratos comerciales.

Articalo 3%.—Cuando se dice que an acto debe eje-
cutarse en o dentro de cierto plazo, se entendera que
vale siI se ejecufta antes de 12 media noche del ultimo
dia ¢el plazo; y cuando se exige que haya transeurrido
un espacio de tiempo para gue nazcan ¢ expiren cier-

—h

tos derechos, se entendera que estos derechos ng hacen
o expiran sino después de la media noche en que ter:
mine el ultimo dia de dicho espacio de tiempo.

Para la mejor inteligencia de los plazos, el artietdo.
establece dos reglas:

1# Cuando se dice que un acto debe ejecutarse en’
o dentro de cierto plazo, el acto sera valido si se eje-
cuta antes de la media noche del ltimo dia del plazo.
En esta regla, al mismo tiempo que se declara una obli- -
gacion, se concede un derecho: €l obligado podra, a sy
voluntad, ejecutar el acto de que se tratd, en cualquier
momento, con tal que sea antes de la media noche del-
ultimo dia de plaz9. Todos los dias transcurridos, pues,?ﬁ
desde el momenio en que comienza el plazo, hasta el
momento en que termina, son habiles para la ejecucién
de dicho acto. Y la mora, como es natural no comen-
zard sino después de la media noche del dltimo dia del

_plazo.

2% Cuando se exige queé haya transcurrido un espa-
cio de tiempo para que nazcan o expiren ciertos dere-
chos, se entendera que esos derechos no nacen o expi-

ran sino después de la media noche en que termine el

ultimo dia de dicho espacio de tiempo.

Para-hacer efectivos los derechos que dependan del
é¢umplimiento del plazo, habra, pues, que esperar a que
éste se venza. Asi, por ejemplo, si Pedro adeuda a Juan
una suma de dinero que deberi pagarle cuatro meses

" después, Juan no podra reclamar a Pedro esa suma sino

hasta que havan transcurrido los cuatro meses; pero a
su vez, tampoco Pedro podra obligar 2 Juan a que le

‘reciba dicha suma antes de transcurrido el expresado

término, pues los plazos éstan instituidos- no sdlo en
beneficio del deudor; e implican para uno v oiro dere-
chos y obligaciones.

Articulo 40.—En los plazos que se sehalaren en las
leyes ¢ en los decretos del Poder Ejecutivo, o de los
Tribunalés ¢ Juzgados, se comprenderan aun los dias
feriados; a menos que el plazo sefialado sea de dias ati-
les, expresindose asi, pues, en tal easo no se contaran
los feriados.

Véase el comentario del articulo 3;7. |

Articulo 41.—Las medidas de extensiéon, peso, du-
racién y cualesquiera otras de que se haga mencijn en
las leyes o en los decretos del Poder Ejecutivo, o de
los Triburales o Juzgados, se enfenderin siempre segun
lac definiciones legales; v a falta de éstas, en el sentido
general y popular, 2 menos de expresarse otra cosa.

- Medida es cualquier instrumento que sirve para el
conocimiento de 1a extensién o cantidad de alguna cosa,
v pueden ser de tres clases: de extensién, de liquidos
v de cosas secas. " "

Peso es el instrumento que sirve para examinar la
gravedad de las cosas, v conocer la proporcion en gueé

estd la gravedad de un cuerpo con respecto 2 1a de oiro.

Entre nosotros, por Decreto de la Asamblea Nacio-
nal Constituvente, de 11 de mavo de 1895, se adopto el
Sistema Métrico Decimal; y posteriormente, por De-
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creto del Congreso ordinario, fechado el 20 de marzo
de 1897, se ordend que dicho Sistema Métrico Decimal

fuera obligatorio para el Estado a contar desde el 19

de enero de 1899,

Desgraciadamente, esa disposicién no hza tenido
ninguna eficacia; y las pesas ¥ medidas que se usan por
la generalidad del pueblo, son las antiguas pesas y me-
didas del Sistema Métrico.

Si ocurrieren cuestiones, pues, con motivo de los
pesos vy medidas, habra que tomar las palabras que ex-
presan unos y otras en el sentido gue les hava dado.el

.legislador, al definirlas; v si no estin definidas, en el
sentido general v popular que se les airibuya.

La Ley de Policia supone que no pueden usarse
otros pesos y medidas que las autorizadas por la ley;
y sanciona con una mulfa a las personas que infrinjan
este precepto. Al efecto dispone que cada Municipali-
dad tendrid un modelo de dichos pesos ¥y medidas, de-
biendo ser iguales las que sé usen en los mercados, me-
sones y demas establecimientos de comercio y en las
transacciones de particulares; v como garantia dé su
exactitud, exige que esas pesas y medidas tengan una
marca ordenada por el Alcalde respectivo; si los par-
ticulares no cumplieren ese requisito, incurriran en una

" multa de uno a cinco pesos por la primera vez; hasta
diez por la segunda; v hasta quince por las demas rein-
cidencias. Dispone ademas la revisién anual de dichas
pesas v medidas para controlarlas con el moedelo; v que
se recojan y destruyan las que resultaren falsas o de-
terioradas por el uso. Articulos 75 al 80.

Articulo 42.—La ley puede ser derogada total o
parcialmente por otra ley.

Articulo 43.—La derogacion de la ley puede ser
expresa tacita.

Es expresa, cuando-la nueva ley dice expresamente
que doraga la anterior.

Es tacita, cuando la nueva ley contiene disposicio-
nes que no pueden conciliarse con las de la ley anterior.

Ariiculo 44 —La derogacion expresa sera total o

parcial, segiin lo manifieste la ley derogatoria. La ta-

cita deja vigenie en la ley amierior todo aguello que
ro pugne con las disposiciones de la nueva ley, aunque
ambas versen sebre la misma materia.

Los romanos establecian diferencias entre la abro-
gacién v la derogacién de las leves. Entendian por
abrogacién la supresién completa de la ley y por de-
rogagacién la aboliciéon parcial de la misma. Nuestro
Coédigo no hace diferencia entre los dos conceptos y s€
limita a establecer que la derogacién puede ser total
"0 parcial.

Siendo la lev una expresién de la voluntad sobe-
rana expresada de conformidad con ciertas solemnida-
des, es visto que sélo puede-ser derogada por el legis-
lador porque él es el Unico que puede legislar. En con-
secuencia, ni la costumbre, ni el desuso, ni la cesacion
del estado de cosas en vista del cual se dictd la ley, ser-
viran para derogarla.

La derogacién puede ser total y parcial v expresa
0 tacita. Total, cuando la nueva ley suprime en lo ab-

soluto la Jey anterior; ¥ pareial, cuando algunas dispo-
siciones de la ley anterior quedan subsistentes. Expre-
sa, cuando en la nueva lev se declara terminantemente
que quedan sin efecto 12 totalidad de las disposiciones
de la ley anferior o algunas de ellas; v tacita, cuando
la nueva ley contiene preceptos absolutamente incora-
patibles con los de la lev anterior. --

La derogacién expresa no presenta ninguna dificul-
tad. Como el legislador es el Gnico que puede hacer y
deroger las leyes, si él declara que una ley anterior, en
todo 0 en parte, queda sin efecto, no habra otra cosa
que hacer mas que cumplir su mandato.

No sucede lo mismo con la derogacidén tacita. Con

- respecto a ésta, pueden a veces presentarse algunas

dudas,” va porque parezca que el fundamento de la
nueva vy la vieja ley son diferentes, o va porque en par-

" tc no concuerden la una con.la otra. Los autores, para

evitar esas dudas proponen que no se considere tacita-
mente derogada una leyv anterior sino cuando de la
comparacidon de ésta v la nueva lev aparezcan incom-
patibles las disposiciones de una y otra, de tal manera
que no sea posible ejecutar la segunda sin destruir la
primera: de lo contrario, ambas disposiciones deben
considerarse subsistentes. Y conforme con esa tiltima
idea, el articulo 44 declara que la derogacién tacita
deja vigente.en la ley anterior todo aquello que no pug-
ne con las disposicionés de la nueva ley, aunque ambas
versen sobre la misma materia.

El Doctor Alvarado Maznzano, al estudiar esta ma-
teria en su intferesante trabajo “El Cddigo Civil Patrio”,
hace algunas Importantes consideraciones sobre este
asunto, muy dignas de tomarse en cuenta. Dice: “Los
autores docentes, tomando en cuenta la extension de las
leyes v la identidad de la materia sobre que versan,

-

"proponen algunas reglas aplicables a la derogacién ta-

cita, como las siguientes:

Si la ley anterior es general v la posterior lo es
también, ésta deroga la primera.

La ley especial precedente quedariz derogada por
la ley especial posterior.

La ley general anterior quedarad parcialmente de-
rogada por la ley especial posterior.

La ley especial anterior, quedara limitando la ge-
neral posterior.

Creemos que esta Ultima regla no puede aceptarse
de un modo absoluto, v que es necesario hacer algunas
distinciones.

Entendemos que cuando el fundamento de la ley
general anule la razén de ser de la especial, o en otros
términos, cuando la general posterior tenga por objeto
abolir algunz institucién en que tenga su base la es-
pecial precedente, ésta debe considerarse derogada por
aquella. Para aclarar nuestra opinién, nos serviran de
ejemplo el articulo 11 del Codigo de Comercio, que eXi-
ge autorizacién expresa o presunta del marido, para
que la mujer casada pueda comerciar v el articulo 173
del Cédigo vigente, que faculta a la mujer casada para
contratar, aun con el marido, ¥ para aparecer en juicio
sin necesidad de autorizaciéon del marido, ni del Juez.
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A muestro Jjuicio, esta disposicion tiene por obijeto
“abolir el poder marital, ¥ siendo esta lz razdn de ser
del artienlo 1% citado, claro es que se hava dercgado
por el 173 de que hacemos mériio, tanto . .mas, cuanio
el referido articulo 11 faculta a la mujer casada para
eiercer el cﬁmemifq," exigiendo s8ln la condicibn.de que
el marido la autorice previamente o Ja tolere sin hacer
reclamacion o profests alguna. Naturahnpente, este re-
guisito era necesario por €l réspeto que se A¢biz al po-
der marital, que Bov no existe. Ademas, &l articulo 7°
del Codigo de Comercio, reconoce como- comerciantes a
todos 103 gue, teniends capacidad para confratar, hacen
del comercio su profesion habitual de modo gue, sien-
do ghora habiles las mujeres casadas para contratar, no

, deberan tener ningun inconveniente legal para ejercer

el comercio”.
Articuio 45.—El idioma legal es-el casteliano. Jas
oficinas piiblicas no podran usar oiyo en sps actes; y

loz libres de cuenias de los comereciantes, hanqueros,

negociantes, empresarios y demds indusfrizles, depen
levarse en el mismo idioma.

Los_ cartolarips empitardn Sgnalmenie el idioma
castellano en los mstrumentos y docurmentos que redac-
ten y autoricen. _ T

Bt legislador establece como idioma legal & caste-
HNane: v prohibe a las oficinas piblices el use de oire
idioma. En consscuencia, si éstag centravinieren esz
disposicidn, sus actuaciones seran nulas, de conformi-
dad con la dispuesto en ¢l arficulo 92 de este Cddigo,

Impone, ademas, a los comerciantes, bangueros, ne-
gociantes Vv demas indnstrizles ia obligacitn de levas

sus Yibrog en castellano, ¥ a los cartularios, 1a de usar
ese mismo idioma en los documentos ‘que autoricen y
redacten. Nada dice sin embargo, respecto a Iz sancign
que deberd aplicarse en el caso de que 22 wviolen peac
disposiciones,

Alfortunadamente, tratindose de las Libros deé (o-
mercio; el articulo 26 del Cédige del Ramo resuelve 13
eyestion. Dice que dichas libros deben ser Uevados en
lengua castellana, bajo multa de cien g quinientos pe-
505, en caso de coplravencion; v que cuando se ordens
Ia exhibicién de los mencionados Libros v éstog se on-
cuentfen escrites en idioma extranjero, deberdn ser #ra:
ducidos a costa del duefic por un intérprete nombradoe
de oficio, sin perjulcio del page de la mulia, Pueden,
pues, los libras de comercio ser llevados en idioma ex-
tranjero, v ia responisabilidad del infractor, se reduciri
al pago de la multa v de las costas o gastos de o tra-
auccion.

En cuantge a los documentos notariales, no se en-
cuenira ninguna disposicion que establezea de modo
general la sancidn gue deba. aplicarse para el caso de
infraccion. Apenas el articulo 1.600 del Cédigo -Civil.
dice gue pars testar en lengua extranjera se reguiere
la presencia de dos Intérpretes elegidos par el testador
gue traduzean su disposicidon 2l castellano, debiendo
ser escrito &l festernento en las dos lenguas; v &f 1.618
previene gue si en el testamento se omitlere alguna de
ésas” formalidades, no tendrd valor alguno, seri nuls,
En los deméds casos, pues, la tnica sancién aplicable,
serd 12 de las respectivas corvecciomes dssciplinariss.

. Dregueria
Bistribuciones-Represeniaciones
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ALIVIOL

Bl Analgésico Nacional

MANDOFER i

Especialidades Farmacéuticas,
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Productos Veterinarios,
Cosméticos

Ahora 2x5 centavos
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LOTERIA NACIONAL

SE CONSTRUYEN ESCUELAS PARA EDUCAR LA NINEZ
SE LEVANTAN HOSPITALES PARA LA SALUD DEL PUEBLO

Y SE DISTRIBUYEN PREMIOS PARA LA PROSPERIDAD
DE LA NACION.

19—Premiomayorde ...................... L 100.000.00
2°~Premiode .............iiiiiiiiiiiin, 10.000.00
Jo—Premiode .............ciiiiiiin.. 5.000.00
4%~ Premiode ............0coiiiiiiiiiin, 2.000.00
5 Premios L 100000 ¢/u .............. 5.000.00
30 Premios de L. 20000 c/u ............ 65.000.00
85 Premios de L. 10000 ¢/u ............ 8.500.00
2,167 Premies con valorde ................. 215.020.00

DINEEG QUE SE DISTRIBUYE EN EL PUEBLO, PARA FOMENTAR EL COMERCIO,
LA AGRICULTURA, LA GANADERIA, LA INDUSTRIA Y LA CULTURA NACIONAL.
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DIRECCION:

Barrio “La Cabafia” N° 804

Ingeniero Civil

LUIS MARTINEZ FIGUEROA

TELEFONO: 2-4548.
Tegucigalpa, D. C., Honduras, C. A.

DESPACHC LEGAL

ABOGACIA Y NOTARIADO

Ramon Valladares b,
J. Efrain Bil

José Maria Zavala
Edgardo Caecéres C.

Atienden toda clase de asuntos
relacignados con sy proiesion.

Cotado Oeste del Hpte! Prado. TEL, 2-3660.

ESPECIALIZADA EN TODA CLASE

ARTISTICAMENTE PRESENTADAS

AVENIDA SALVADOR MENDIETA

- FELIX CERNA M.

ABOGADO Y. NOTARIO

Tegucigalpa, Honduras, C. A.

P R ot o B

DE PUBLICACIONES

AR Ry T —— oy -

T — —

-y et

oficinas Seciedad- de Abogados.

Tegucigalpa, D. C., Honduras, C. A.

CONSULTORES LEGALES

Lic. EFRAIN MONCADA SILVA

10* Avenida “Salvador Corleto”,
3 y 4% calles N? 304, frente

TELEFONO 2-9113

Tegucigalpa, Henduyras, C. A, -
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IDEAL PARA SU SALUD
SRR IDEAL PARA SU MESA
Bl IDEAL PARA SU COCINA

Hace que las Plantas Crezeen Mé Rﬁ idamente
Belias en Tiesra, Arena o Asgcl - e y #

~eas2, l2s legumbres y flores de sn jardin., Da inmediato
alimento 2 cade parie de 12 planta desarvollando sus
raices, tallo, follafe ¥ frutos. Las legumbres crecer mis
abundantemente ¥ & meyor tamafio. Dssdo ampliamente
por Thorticultnres profesionzles e invernzderos, ¥ en
. ele,, pare alimentacién genera) da piantas.
LIMPIC, SIN OLOR, IMNOCTO. . . .

EYPONEX "tiene uana zltas concentracién—i o T
6_galones de fertilizzpte licuido, Bs lirmpio gzam?eggngee
olor, No guemsa e} follaje ni las rajces de !a planta m4s
deiic.ad’a. Uselo bzjo tecBo o 2! aire libre pare obtener répidamente mis
planias vigprosas y flores, jegumbres v frutes més grandes,

OVIEDO & RUSH
ACEITE COMESTIBLE

- WINTERIZADOQ (sin grasa)

Frente al potién, del TEIégl‘aioq No lleva Colesterol a su Qrganismo

DISTRIBUIDOR EXCLUSIVQ:

AGENCIA DANIEL. BREVE MARTINEZ
6% Calle, 608 — Teléfono 2-629%2

Aparfado 59 - Tegucigalpa, Tel, 2-2748

SON POCAS YA LAS PERSONAS QUE NO CONGCEN LAS VENTAJAS
DE ADQUIRIR BONOS DEL 6% o 7°%
NO SEA USTED UNA DE ESAS POCAS.

Inférmese en el

BANCO CENTRAL DE HONDURAS

“EL. PERFECTO CABALLERO”

SASTRERIA DE
JOAQUIN GONZALEZ

LE OFRECE A USTED LA MODA DEL ANO

Avenida Salvador Mendieta Tegucigalpa, Honduras, C. A.

sttt b —
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EL COMBUSTIBLE MODERNQ

Bdguiera su estufa o calenfador TROPIGAS v gece de-las- venizjos gue le
oizeze la vida modermns.

VISITE NUESTRA SALA DE EXHIBICION AL COSTADO NORTE DEL PARQUE

L.A MERCED O LLAME AL TELEFONO 2-9377 PARA QUE UN AGENTE ESPECIA-

LIZADO LE MUESTRE 1LAS VENTAJAS QUE OBTENDRA AL COCINAR CON
“TROPIGAS”

RAPIDEZ — ECONOMIA — LIMPIEZA — MAS FACILIDADES DE PAGO
Y ALGO MAS... UD. TIENE CREDITO CON TROPIGAS

30 ANOS SIRVIENDO A HONDURAS

Ho R. Eé . LA PRIMERA EMISORA -DEL PAIS

MAS NOTICIAS; LAS MEJORES NOVELAS
¥ MUSICA PARR TODOS LOS GUSTOS

H g E.%“ 5875 Re, ONDA COHRTA
. e ' 870 Kc., ONDA LARGA

v

JUSTINIANGO VASQUEZ o
FARMACIA . | HORACIO BMOYA PO3AS |
Abogado y Notario ,
1 1 ABOGADO Y NOQTARIO
CRUZ RSJA Asuntos Laborales, Civiles,
Dr. ROBERTO GOMEZ ROBELO|. Mercantiles. Asuntos Civiles
Avenida Lempira Ne. 735 Bufete vy Administrativos,
. VASCUEZ-BLANCO
Tegucigalpa, D. C. TELEFONGO 2-9510 ‘Kdificio Rivera Ldpez, 29 Piso. |
Tegucigalpa, D. C., Honduras. |

4 _ _ ' “ |

Editorial Gonzélez Porto, S. A. (UTEHA)

Exponente de la Cultura

LE OFRECE OBRAS CIENTIFICAS Y LITERARIAS
CON GEANDES FACILIDADES DE PAGO

VISITENOS EN EL 3° PISO DEL BANCO ATLANTIDA O LLAMENOS AL TEL. 2-0949
_
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Procesamiento Técnico Documental Digital
UDI-DEGT-UNAH

BANCO NACIONAL DE FOMENTO

Al servicio de la Agriculiura, Ganaderia e Indusiria de Honduras.
Fundado el 1° de Julio de 1950.
Apartado Postal N® 212, Tegusigalpa, D. C. — Cable: BANAFOM

SERVICIOS Y OPERACIONES

PRESTAMOS A CORTO, MEDIANGC Y LARGO PLAZO
DEPOSITOS A LA VISTA Y DE AHORRO
CUSTODIA DE VALORES -

TODA CLASE DE SERVICIOS BANCARIOS

AGENCIAS BANCARIAS

Catacamas, Comavaqua, Coiguin,  Choluleca, Danli, El Paraiso, Gracias, Juti
calpa, La Celha ‘Marcala, Nueva Ocatepeque, Olanchlfo Puerto Cortés, Fl Pro-
greso, San Pedro Sula, Santa Barbara, Tela, v Santa Rosa de Ccpan

Tegucigalpa, D. C., Repiblica de” Honduras.

BUENAS ESCUELAS
PARA LOS HIJOS DE LOS TRABAJADORES

DE LA

TELA RAILROAD COMPANY

Numerosas escuelas sostiene la Tela Railroad Company en sus

" centros de frabajo en la Costa Norte de Honduras. En eslos es-
fahlecimienios educalives, millares de nifios de amhos sexos re-
cihen ensefianza gratuila. Estos futuros cindadanos estarin capaci-
jados para servir mejfor a la Pairia.
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Las mas pn.pulares \pelfclas
Kodak, en color ¥ en blanco
¥ negro, se suministran en

el novedeso y practico Car-
gador Kodapak.
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CAMARA KODAK RETINETTE 1A

Con esta popular cdmara de 35 mm. usted hard un regalo que
raine precision y elegancia y sélo pagard un médico precio, -

* La Kodak Retinstte 1A asegure Aptimos resultades porque
posee fino lente Schneidar Reomar de 48 mm. /2.8,

Tenga plena seguridad de que una
Ciamara Kodak [nstamatic 160 es el
tegalo més acertado que usted puede
hacer. .. hasta para las personas que
jamds hayan manejado una camara.
Su -facilidad de carga y sencillez ds
mangjo aseguran invariablemente mag- /
nificas fotos... [Bellos recuerdos con-
. sérvados para slempre!

/

|

««« Y para gue st regale sigg

egalando, dcompéfielo de pe- Visite hoy mismo |
liculas Kodak a color pen - ¢ gy proireedor Kodak'

blanco y negro.

CAMARA KODAX INSTAMATIC 100
iMdxima sencillez en fotografia!

PROYELTO

£l mejor regalo para quien ya tiene una tdmara. Su prac-
tico archivere giraterio permite proyectar 80 transparencias,
sin interrupcicn. Su firg lente y sus tres tipes de control:
manual, automatico y 2 contro! remoto, assguran proyeccio-
nes da gran nitidez con maxima comodidad, También dispo-
pible con lente Zoom, g

s

Otras ventajas de lo
Kodak Instamatic 100;
@ No hay que hacer ajuste aiguno.

@ Partaffashi interconstruida y retractil.

® Fotos en Blanco y negro ¥ a fodo
tolor, impresas y en transparencias.
@ Muy econbémica en su precio y
en st uso,

< S ?j'« e
N
R KODAK CAROUSEL

ba%e’y

CAMARAS

>
e
fu@fﬁ%‘ﬁﬂ%‘gﬁ‘féfwc?fﬁ:ﬁ ;
R LY, _,'_',"9:‘5 o R

2
TR G R
S -':‘{-;E;.-’ A P
4"’” wgi@é‘,‘#" 3:2‘*';{;"-‘:"'. S

RIVERA & COMPANIA

Derechos reservados



	"Pascuas en Tegucigalpa"
	Año nuevo
	Respuesta para el Profesor Alemán Christof Erhler
	Los Alejados del Mundo
	La Comunidad más antigua del Nuevo Mundo
	Fósiles Reptiles Volantes descubiertos en el Turkestán
	Celeo Murillo Soto en la amistad, la estética y la poesía
	Viaje por la Costa de Honduras
	Oro y miseria o las minas del Rosario del novelista Matías Fúnes
	La guitarra
	Salutación al reino de la tierra
	Recuerdos de España del escritorVíctor Cáceres Lora
	En la navidad de 1820(Comedietaj
	Comentarios al Código civil Hondureño



